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Abstract: The article deals with compounds with international numerical components in Slovak,
e.g. kilogram, nanofarad, monografia ‘monograph’, polysémia ‘polysemy’. These components are
defined as bound morphemes with full lexical meaning that can be combined with words
(nanotechnologia ‘nanotechnology’, unilaterdlny ‘unilateral’), or with bound morphemes (trilogia
‘trilogy’, pentatlon ‘pentathlon’). The former type of compounds is referred to as semi-compounds,
the latter as quasi-compounds. The article is structured into four basic sections (apart from
introductory notes and conclusions). Methodological background is presented in section 2 where
fundamental notions are introduced (including an overview of the principles of word-formation
motivation and the classification of compounds). The study of 48 components (i.e. combining
forms called baseoids) is presented in the form of “microentries” with information on etymology,
semantics, word-formation, frequency (corpus-based data), collocability and the treatment of these
entries in selected Slovak dictionaries. In this way two types of combining forms are considered:
a) SI metric prefixes: 24 components that signify decimal powers ranging from 107 to 10%, e.g.
mili-, centi-, kilo-, mega- etc. (section 3); b) non-SI elements: other 24 components with numerical
meanings (from “one” to “nine”, “half”, “many”™), e.g. mono-, uni-, tri-, poly- etc. (section 4).
Finally, section 5 summarizes corpus data on frequency, examines paradigmatic relations (lexical
fields, synonymy, antonymy), polysemy and orthography, and characterizes communication status
(words with international combining forms are typical for the languages for specific purposes, i.e.
language of science and technology).

Keywords: Slovak, compounding, international numerical components (combining forms,
prefixes), etymology, semantics, word-formation, collocability, frequency, pragmatics.

Clanok v skratke:

. V prispevku sa pozornost’ venuje lexémam, ktoré obsahuji1 internacionalny numeralny kom-
ponent. Tieto komponenty, ktoré sa v $tidii oznacuju terminom bazoidy, sa ¢lenia na dve
skupiny: 1) bazoidy vyjadrujuce nasobky jednotiek SI (napr. kilo-, mega-, mili-, nano-);
2) d’alsie bazoidy s numeralnym vyznamom (napr. mono-, bi-, poly-).

! Studia vznikla v rémei rieSenia projektu VEGA &. 1/0025/22 (50 %). Tato praca bola podporena
Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja na zaklade Zmluvy ¢. APVV-18-0046 (50 %).
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Celkovo sa v prispevku analyzuje 48 bazoidov a odpoveda sa najmai na tieto otazky:
Aké su etymologické, sémantické, kombinatorické, frekvenéno-korpusové a komunika¢no-
-pragmatické parametre tychto komponentov?

. Ako sa tieto komponenty spracuvaju vo vybratych slovenskych lexikografickych dielach?

1. UVODNE POZNAMKY

Cielom prispevku je analyza pomenovani, ktoré vo svojej Strukture obsahuji
numeralny komponent internacionalneho, gréckeho a/alebo latinského charakteru
(napr. kilometer, deciliter, dipdl, polyreferencia). Lexémami s numeralnymi kompo-
nentmi z inych jazykov (napr. one-man show) sa nezaoberame. TaktieZ nevenujeme
pozornost’ Specidlnym komponentom typu kibi- (z kilobinary), mebi- (z megabina-
ry), gibi- (z gigabinary), ktoré sa pouzivaju v informatickych vedach na oznacenie
kapacity pamat'ovych médii a ktoré vychadzaju z dvojkovej ststavy.l!

Takto vymedzenej téme sa pozornost’ venovala skor okrajovo. V tejto suvislos-
ti mozno spomenut’ prace M. O. Malikovej (1980, 1982, 1983a, 1983b), v ktorych na
komparativnom podklade (s materidlom z rustiny a slovenciny) analyzovala morfé-
my s kvantitativnym vyznamom v zlozenych slovach. Kratku pozornost’ venuje
prvym komponentom numeralneho charakteru v hybridnych kompozitach v ¢eStine
P. Mitter (2003, s. 156 — 159). V sulade s koncepciou aplikovanou vo svojej mono-
grafii interpreta¢nu pozornost’ v podobe vykladu v samostatnych podkapitolach ve-
nuje komponentom mono-, di-, tri-, tetra-. Bez podrobnejSicho komentéra sa eSte
zmienuje o komponentoch uni-, giga-, kilo-, mega-, tera-. Charakteristiku 16 nume-
ralnych komponentov? pontika Slovnik afixii uzivanych v ¢estiné (Simandl 2016).

Zatial’ najkomplexnejSie st numeralne komponenty spracované v monografii
Slovotvorna adaptacia a kompozitnost' v slovencine (Olostiak — Vojtekova — Orina-
kova 2018), kde sa nachaddza pomerne precizna (etymologicka, sémanticka, distri-
bucna, frekvencnd) charakteristika 34 komponentov s ¢iselnym vyznamom. Z tejto
publikécie vychadzame aj v predkladane;j $tadii, do ktorej sme zaradili spolu 48 in-
ternacionalnych komponentov vyjadrujucich ¢iselny vyznam.

Stadia sa okrem Gvodnych poznamok &leni na $tyri ¢asti. Najprv predstavujeme
metodologické vychodiska (Cast’ 2.), teoriu slovotvornej motivacie, v ramci ktorej sa
opierame o skuto¢nost, Ze slovotvorna motivovanost’ ma $kalovity charakter. Na
zéklade tohto poznatku kompozitné pomenovania ¢lenime na tri skupiny: pravé
kompozita, semikompozitd, kvazikompozitd. V tretej Casti, ktord ma priméarne sema-
ziologicky charakter, sa sustred’'uje pozornost’ na charakteristiku komponentov, kto-
ré vyjadruji nasobky jednotiek SI (ide o 24 bazoidov s ¢iselnym vyznamom od 103
po 10-3%). Stvrta Cast’ sa opiera o onomaziologické zaklady, analyzujt sa v nej nume-
ralne bazoidy s vyznamami ,jeden* az ,,devét*, ako aj komponenty s vyznamami

2 Konkrétne ide o tieto komponenty: deci-, deka-, giga-, hemi-, kilo-, mega-, mikro-, mili-, mono-,
multi-, piko-, poly-, semi-, tera-, tetra-, uni-.
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,»pol“ a ,,mnoho®. Nakoniec (Cast’ 5.) sa zistené poznatky sumarizuji v podobe po-
znamok o frekvencnych tidajoch, ako aj systémovo-paradigmatickej a komunikac-
nej charakteristiky.

2. METODOLOGICKE VYCHODISKA

Pri charakteristike skimanych lexém vychadzame z teorie slovotvornej moti-
vacie, ako ju predstavil J. Furdik (1993, 2004). V tomto pristupe sa problematika
tvorenia slov analyzuje na zaklade principu slovotvornej motivacie. O principe sa
uvazuje preto, lebo slovotvorna motivécia sa charakterizuje ako trojjediny fenomén
— proces, vzt'ah a vlastnost™: 1) proces utvorenia nového pomenovania, 2) vztah me-
dzi vychodiskovym pomenovanim (motivantom) a od neho utvorenym pomenova-
nim (motivatom), 3) vlastnost’ motivatu ako novoutvoreného pomenovania.

Slovotvorna motivovanost’ je Skalovity jav, ktory postupne prechadza k nemo-
tivovanosti. Inak povedané, slovotvorna motivovanost’ a nemotivovanost si dva
krajné pdly, medzi ktorymi je rad medzistupniov. To sa tyka derivatov aj kompozit
ako dvoch zakladnych skupin slovotvorne motivovanych slov.

Z hladiska rozlicnej miery slovotvornej motivovanosti si v d’alSom vyklade
vS§imame lexémy s viac ako jednym zakladom, v ktorého pozadi stoji koreniova mor-
féma. Miera motivovanosti zavisi od slovotvorného statusu jednotlivych komponen-
tov takéhoto pomenovania. Davame prednost’ terminu komponent, ked’ze v jednot-
livych skupindch nemusi ist’ vzdy o slovotvorny zéklad, ktory je reflexom samostat-
ne existujuceho slova. Mozno tu vymedzit’ tri zdkladné skupiny pomenovani s mini-
malne dvomi komponentmi (Olostiak — Vojtekova 2021):

1) Pravé kompozita — jednotky so vSetkymi (zvy¢ajne dvomi®) plnohodnotne
motivovanymi komponentmi: vSetky slovotvorné zéklady su fundované samostatne
existujucimi slovami, napr. hodny uicty — uctyhodny, cierna zem — cernozem, drob-
né zrnd — drobnozrnny, kopat zlato — zlatokop.

2) Semikompozita (polomotivované kompozitd) —jednotky s jednym pIlnohod-
notne motivovanym komponentom a s jednym bazoidom, t. j. viazanym zakladom,*

3 Dalej budeme synekdochicky uvazovat' o dvojkomponentovych pomenovaniach, ked’ze tento
typ zlozenych slov je najfrekventovanejsi.

4 Viazané slovotvorné zaklady sa také, ktoré nemaji oporu v samostatne existujicich slovach.
Inymi slovami, ide o taky komponent slovotvorne motivovaného slova, ,.ktory jasne tvori lexikalny za-
klad daného slovesa, ale samostatne nejestvuje” (Horecky 1971, s. 46; Furdik 2004, s. 38), napr. s-pojit/
s-pajat, pri-pojit/pri-pdjat, pre-pojit/pre-pdjat. Okrem slovies sa uvadzajt aj priklady typu Sloven-sko,
Sloven-ka, sloven-sky, Japon-sko, Japon-ec, japon-sky.

V slovakistike sa tradi¢ne uvazuje o viazanosti zakladu pri derivatoch, avak o analogickych pri-
padoch mozno uvazovat’ aj v skupine lexém s viacerymi radixmi (porov. v anglistike termin viazany
koren, bound root). J. Horecky (1971, s. 44) uvadza, ze ,,v zlozenom slove su slovotvorné zaklady také
Casti, ktoré i po oddeleni od seba ... maju samostatny lexikalny vyznam®. J. Furdik (2004, s. 26) za slo-
votvorne motivované poklada len tie slova, ktoré synchronne maju motivant: ,,Lexému, ku ktorej v syn-
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ktory nefunguje ako samostatné slovo: baktérie + 0 — bakteriologia, Egypt + 0 —
egyptologia, 0 + biologia — agrobioldgia.

3) Kvazikompozita — jednotky bez plnohodnotne motivovaného komponentu
(obidva komponenty su viazané): 0 + 0 — balneoldgia, 0 + 0 — polygamia, 0 +
0 — choreografia.

Dalej budeme pouZivat terminy kompozitnost’, kompozitné lexémy ako
streSné pomenovanie pre vSetky tri uvedené skupiny jednotiek. Termin kompozit-
nost’ koreluje so §irSim chapanim zlozenych slov, t. j. vratane pomenovani s vy¢leni-
telnymi dvomi (alebo viacerymi) komponentmi, ktoré nefunguju ako samostatné
slova. Tieto komponenty boli nazvané bazeidy>.

Z hladiska priezra¢nosti slovotvornej motivacie mozno konstatovat’, Ze najviac
motivované su pravé kompozita (aromoterapia), nasleduji semikompozita s jednou
bazou a jednym bazoidom (arteterapia) a najmenej kvazikompozita s oboma bazo-
idmi (bioldgia). Pomenovania z poslednej skupiny pokladame za slovotvorne nemo-
tivované, avSak Clenitelné na zaklade analdgie, napr. bioldgia: prva analogia k po-
menovaniam typu biochémia, biomedicina, biorytmus (lexémy s komponentom bio-),
druha analdgia k pomenovaniam typu geologia, kynologia, teatrologia (lexémy
s komponentom -/ogia) (Olostiak — Vojtekova — Orindkova 2018, s. 26 — 29).

V studii sa zameriavame na analyzu semikompozit a kvazikompozit, ktoré ob-
sahuju internacionalne numeralne bazoidy. Najprv sustred'ujeme pozornost’ na
charakteristiku bazoidov, ktoré vyjadruju nasobky alebo Casti jednotiek SI (Cast’ 3.).
Nasledne analyzujeme d’alSie bazoidy s numeralnym vyznamom (Cast’ 4.) v podobe
minihesiel, ktoré zahimaju etymologické, sémantické, formalne, slovotvorné, funk¢-
né, distribu¢né a frekvencné tidaje. Pri etymologickej charakteristike sa opierame
o Strucny etymologicky slovnik slovenciny (Kralik 2015), Cesky etymologicky slov-
nik (Rejzek 2015), etymologicky slovnik angliétiny™® a niektoré internetové zdroje.

Variantné podoby v nazvoch podkapitol oddel'ujeme ciarkou (napr. mono-,
mon-). V texte, ako aj v sumarizacnych tabul’kach (kap. 5.1.) nasledne uvaddzame len
zéakladné podoby.

V texte sa systematicky odvolavame na Slovnik koreriovych morfém slovenciny
(Sokolova — Olostiak — Ivanova a kol. 2012, d’alej SKMS). Priklady z tohto zdroja
uvadzame morfematicky ¢lenené a graficky znacené podl'a pravidiel v tomto slovni-
ku. Uvadzame vSetky kompozitné lexémy, ktoré st vychodiskami slovotvornych
hniezd s prislusnym radixom. Nekompozitné, t. j. od nich odvodené derivaty neza-

chrénnom plane nemozno priradit motivanta, nemozno povazovat za slovotvorne motivovanud.”
U J. Horeckého nie je celkom zrejmé, ¢o poklada za jednotky so samostatnym lexikalnym vyznamom,
mozno vSak predpokladat’, ze ide o jednotky, ktoré funguji ako samostatné pomenovania. To je v sulade
s konstatovanim J. Furdika o motivovanosti slov, ktorym mozno synchronne priradit’ motivant.

5 Porov. Olostiak — Vojtekova — Orinidkova 2018; tam aj teoreticko-metodologické vymedzenie
v rade konceptov bdza (slovotvorny zdaklad) — bazoid — afixoid — afix.
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znamenavame. Napriklad pri radixe du- uvadzame du-atl-on-o, du-plic-it-a, du-
-plik-ov-a:f, ale nie du-o, du-al-g, du-cl-g, du-al-ist:ic:k-y.

Dalej sa opierame o tdaje z tychto lexikografickych zdrojov: Slovnik cudzich
slov. Akademicky (d’alej SCS; Petrackova — Kraus a kol. 2005), ojedinele® Velky
slovnik cudzich slov (dalej VSCS; Saling — Ivanova-Salingova — Manikova 2008);
Slovnik sucasného slovenského jazyka (dalej SSSJ; Buzassyova — JaroSova 2006;
Jarosova — Buzassyova 2011; JaroSova 2015, 2021), ojedinele Krdtky slovnik sloven-
ského jazyka (dalej KSSJ; Kacala — Pisar¢ikova — Povazaj 2003). Frekvencné a dis-
tribucné tidaje Cerpdme zo Slovenského narodného korpusu (dalej SNK, korpusova
verzia prim-8.0-public-all’). V mensej miere (v pripadoch nizkeho zastipenia
v SNK) sme pracovali aj s webovym korpusom Aranea (dalej AR), konkrétne s ver-
ziou Omnia Slovaca Publica. Korpusové tidaje sme ziskali vyhl'adavanim prostred-
nictvom funkcie lema (napr. [lemma="“giga.**]) s naslednym uloZenim a ru¢nym
filtrovanim relevantnych vyskytov v programe Microsoft Excel. Na rozdiel od mo-
nografie Slovotvornd adaptacia a kompozitnost v slovencine (Olostiak — Vojtekova
— Orindkova 2018, s. 43), kde sa skimané lemy zarad’uji do niekol’kych frekvenc-
nych pasem,® dokladové lexémy uvadzame vyberovo a zostupne od najfrekventova-
nejsej (frekvencie vyskytu uvadzame v zatvorkach hned’ za prislusnym prikladom),
obycajne do minimalneho vyskytu 5 (pri komponentoch s malym po¢tom lem dokla-
dujeme aj jednotky s nizSou frekvenciou). Pravda, korpusové tidaje o frekvencii
maju povahu ilustrativneho rdmca a nepreceniujeme ich. Cielom vykladu nie je
uviest’ vyCerpavajuci zoznam vsetkych jednotiek, ale poskytnut’ zakladny prehl’ad,
a tym charakterizovat’ postavenie daného komponentu v kontexte nominac¢nych po-
hybov sucasnej slovenciny.

Osobitne spominame spajatelnost’ bazoidov so zakladmi a s inymi bazoidmi
domaceho a najméi cudzieho pdvodu. Poukazujeme tiez na ortografickl rozkolisa-
nost’ (pisanie dovedna, so spojovnikom, samostatne).

Pri charakteristike sa primarne opierame o slovotvornu, nie morfematicku
Strukttiru, preto do vykladu zahrnujeme len tie lexémy, ktoré vznikli pomocou dané-
ho komponentu v aktuadlnom slovotvornom kroku. Na derivaty odvodené od kompo-
zit zvlast neupozornujeme, napr. nanosekundovy («— nanosekunda), mikrobiologic-
ky («— mikrobiologia). Plati to aj pri odvolavani sa na pocty lexém s danym bazoi-
dom, ktoré sa nachadzajt v slovnikoch (SKMS a SCS). Nezaratavame sem jednotky

¢V pripadoch, ak sa Ziadna lexéma nenachadza v SCS.

7 Vsetky verejne pristupné texty SNK zverejnené v roku 2018 v tejto Strukttre: 71,1 % publicis-
tické, 15,4 % umelecké, 8,5 % odborné, 5,0 % iné texty; spolu 1 477 mil. tokenov, 1 160 mil. slov.*! Pri
komponentoch zavedenych v roku 2022 (porov. 3.1., 3.2., 3.23., 3.24.) sme pouzili najnovsiu korpusovu
verziu 10.0.

8 Frekvencia sa tu triedi do tychto pasem: hapax legomena, 2 — 4 vyskyty, 5 — 9 vyskytov, 10 — 99
vyskytov, 100 — 999 vyskytov, 1 000 — 9 999 vyskytov, viac ako 10 000 vyskytov.
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typu uniformista («— uniforma), kvadrupolovy («— kvadrupol). Poukazujeme vsak na
moznost’ polymotivacnej interpretacie, ktora sa tyka najmé nenumeralnych vyzna-
mov niektorych bazoidov, ktoré sa zvicSa podiel'aji na tvoreni expresivnych lexém;
napr. mega- + podvodnik — mega-podvodnik // megapodvod — megapodvod-nik.

3. BAZOIDY VYJADRUJUCE NASOBKY JEDNOTIEK SI

Najpouzivanejsie fyzikalne jednotky su zoskupené do Medzinarodnej ststavy
jednotiek SI (franc. Systeme international (d ‘unités)). Garantom ich definicii je Me-
dzinarodny urad pre miery a vahy (franc. Bureau International des Poids et Mesures;
skr. BIPM™). Ide o metrick sustavu, zalozentl na jednotke 1 meter alebo na jej na-
sobkoch, resp. ¢astiach. Zakladnych fyzikalnych jednotiek je sedem: meter (jednot-
ka dizky), kilogram (hmotnost), sekunda (as), ampér (elektricky prad), kelvin (ter-
modynamicka teplota), mdl (latkové mnozstvo) a kandela (svietivost).” Odvodené
jednotky st tvorené kombinaciou zakladnych jednotiek. '

Vo fyzikalnej terminologii sa nasobky alebo Casti tychto jednotiek vyjadruji
internaciondlnymi komponentmi (tradi¢ne sa piSe o prefixoch, v nasej terminologii
ide o bazoidy; porov. ¢ast’ 2.). Tie vyjadruju prislusnii mocninu s dekadickym zékla-
dom. Tento desiatkovy systém obsahuje komponenty so zadkladnymi vyznamami
»desat/desatina“ (10!, resp. 107), ,,sto/stotina* (102, resp. 1072), , tisic/tisicina* (107,
resp. 107%) a d’al§imi, ktoré st nasobkami alebo ¢ast'ami tisic (10, 10°, 10, 10~
atd’.). Ich prehl'ad uvadzame v tabulke [1], vypracovanej podl'a prilohy k Vyhlaske
Uradu pre normalizaciu, metrologiu a skisobnictvo Slovenskej republiky ¢. 206/2020
Z. z. o zakonnych meracich jednotkach.”! V tejto vyhlaske sa uvadzaji komponenty,
symboly a ¢iselne vyjadrené nasobky (od 10** do 102*). Do tabulky sme doplnili aj
komponenty vyjadrujtce ¢iselné hodnoty 10?7, 10%°, 1027, 10736 ktoré spomenuta
vyhlaska este neobsahuje, pretoze boli oficidlne definované v roku 2022. Okrem
toho sa v tabulke nachadzaju aj informacie o povode, roku zavedenia (podl'a )
a slovensky slovny ekvivalent.

[1] Zoznam bézoidov, vyjadrujlicich ndsobky v metrickej sustave SI

bazoid symbol Ciselné povod rok slovensky
vyjadrenie zavedenia ekvivalent
quetta- Q 10% lat. 2022 kvintilion
ronna- R 107 gr.tlat. 2022 kvadriliarda
yotta- Y 10% gr./tal. 1991 kvadrilion

% St uvedené v Zakone ¢. 157/2018 Z. z. 0 metroldgii a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

12 Ide o tieto jednotky: coulomb (elektricky naboj), kilogram na meter kubicky (hustota), meter
Stvorcovy (plocha), meter kubicky (objem), meter za sekundu (rychlost’), newton (sila), ohm (elektricky
odpor), pascal (tlak), volt (elektrické napdtie), watt (vykon), henry (indukénost), farad (elektricka kapa-
cita), joule (praca a energia), weber (magneticky indukény tok), ampér na meter (intenzita magnetického
pol'a), siemens (elektricka vodivost’), hertz (frekvencia), sievert (ionizujuce Ziarenie).
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zetta- Z 10% lat./tal. 1991 triliarda
exa- E 108 gor. 1975 trilion
peta- P 10" gor. 1975 biliarda
tera- T 102 or. 1960 bilion
giga- G 10° gor. 1960 miliarda
mega- M 10° gor. 1873 milion
kilo- k 10° gor. 1795 tisic
hekto- h 10% gor. 1795 sto
deka- da 10! gar. 1795 desat’
deci- d 10! lat. 1795 desatina
centi- c 102 lat. 1795 stotina
mili- m 103 lat. 1795 tisicina
mikro- u 106 gor. 1873 miliontina
nano- n 107 ar. 1960 miliardtina
piko- p 1012 tal./Sp. 1960 biliontina
femto- f 101 dan. 1964 biliardtina
atto- a 1018 dan. 1964 triliontina
zepto- z 102! lat. 1991 triliardtina
yokto- y 102 lat. 1991 kvadriliontina
ronto- r 107 gr.tlat. 2022 kvadriliardtina
quecto- q 1073 lat. 2022 kvintiliontina

Tieto komponenty sa pouZzivaji aj v kombindcii s pomenovaniami jednotiek
mimo sustavy SI. Typickym prikladom je informaticky termin byte/bajt, ktory sluzi
ako jednotka na pomenovanie mnozstva informacie (oznacuje sa nim kapacita pa-
matovych médii); porov. kilobajt, megabajt, gigabajt, terabajt, petabajt atd’. Uz te-
raz sa ukazuje, Ze v buducnosti bude potrebné uspokojit’ potrebu pomenovania d’al-
Sich nasobkov (vdésich ako 10 alebo mensich ako 1073?). V tejto suvislosti sa vedie
diskusia a padaju navrhy na nové ndzvy komponentov v popularizacnej ¢i medialnej
oblasti (pisané v seribznom i humornom téne''), ale samozrejme aj medzi odbornik-
mi-metrologmi (Prazék — Sira — Vicar 2015; Brown 2019).

V nasledujtcich castiach prindSame charakteristiku jednotlivych oficidlne
schvalenych bazoidov, ktoré st zoradené podla vyznamu kvantity od najvicsej

(10°°) po najmensiu (107°).

3.1. QUETTA- (10%)
Komponent odkazuje na lat. decem (s vyznamom ,,desat™), ked’ze ide o desiatu
predponu mocniny s nasobkom troch, a s pridanim inicialovej grafémy ¢. Ma vyz-

'V kontexte slovenciny moZno spomentit’ ¢lanok v ¢asopise TOUCHIT Rozhodujeme sa, ako sa bude
volat' 1000 (10%) yottabajtov. Budeme sa vypravovat do jurského parku?, uverejneny 8. 9. 2019." V tiom
autor, odkazujuc na zahrani¢né zdroje, napriklad spomina nazvy brontobajt (107 &i geopbajt (10%°).
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nam ,kvintilionty nasobok zakladnej (fyzikalnej) veliiny (10%°)*. Nazov navrhol
a vytvoril J. C. R. Brown (2019; pévodne v podobe quecca-®), oficialne bol schva-
leny v roku 2022 na 27. zasadnuti BIPM (porov. rezoltciu 3/20221)). Koncové a sa
zhoduje s koncovou samohlaskou komponentov od mega nahor. V slovnikoch,
v SNK ani v AR sa nateraz lemy s tymto komponentom nenachadzaju.

3.2. RONNA- (10¥)

Komponent bol utvoreny kombinaciou gr. évvéa (ennéa) a lat. novem (obe s vy-
znamom ,,devit™), ked’Ze ide o deviatu predponu mocniny s nasobkom troch, a s pri-
danim inicidlového pismena r. Ma vyznam , kvadrililiardty ndsobok zakladnej (fyzi-
kalnej) veli¢iny (10¥)*. Nazov navrhol a vytvoril J. C. R. Brown (2019)®, oficialne
bol schvaleny v roku 2022 na 27. zasadnuti BIPM (porov. rezoluciu 3/2022""). Kon-
cové a sa zhoduje s koncovou samohlaskou komponentov od mega nahor. V slovni-
koch, v SNK ani v AR sa nateraz lemy s tymto komponentom nenachadzaju.

3.3. YOTTA- (10*%)

Komponent pochadza zo starogréckeho dxra (oktd ,,0osem®) a ma vyznam
,»kvadrilionty nasobok zakladnej (fyzikalnej) veliiny (10%*)“. Suvisi s tym, ze ide
o 6smu predponu zodpovedajucu mocnine, ktora je nasobkom troch. Konsonanty ct
su v taliancine redukované na #. Koncové a sa zhoduje s koncovou samohlaskou
komponentov sustavy SI od mega nahor. Graféma y bola pridana ako druhy znak od
konca abecedy (z ako prvy znak od konca abecedy je pouzity v komponente zetta),
aby nedoslo k zdmene potencialneho inicidlového O s Cislicou 0.

V SNK sa nachéadzaju dve lemy (z nich ani jedna s frekvenciou viac ako 5 vy-
skytov): yottabajt (2) a yottajoul (1): Z generatora vytiahne niekolko miliard yotta-
Jjoulov a vysle ich k stupajucej Ziare. V AR sa nachadza Sest’ lem (yottabajt/yottabyte,
yottaliter, yottabit, yottameter, yottanewton, yottajoul), z nich len jedna ma viac ako
5 vyskytov: yottabajt/yottabyte (7).

3.4. ZETTA- (10*)

Povod bazoidu zetta sa odvodzuje od starogréckeho éxrd (hepta ,,sedem®),
prip. od latinskej zakladnej ¢islovky septem (,,sedem®) sprostredkovane cez talian-
¢inu a ma vyznam , triliardty nasobok zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (102'). Ide
o siedmu predponu zodpovedajiicu mocnine, ktord je nasobkom troch. Konsonan-
ty pt su v talian¢ine redukované na #¢, pismeno z bolo pridané ako prvé pismeno od
konca abecedy. Koncové a (podobne ako pri komponente yotta-) sa zhoduje s kon-
covou samohlaskou komponentov ststavy SI od mega- nahor. Ide o zriedkavy ba-
zoid (hoci frekventovanej$i nez komponent yotta-), ktory SKMS ani SCS nezazna-
menavaju.
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V SNK sa nachadza jedna lema s frekvenciou 5 a viac vyskytov: zettabajt/zet-
tabyte (15). Dalsia jednotka je hapax legomenon: zettabit (1). V AR sme zachytili
Styri lemy: zettabajt/zettabyte (77), zettanewton (1), zettaliter (1), zettabit (1).

3.5. EXA- (10%)

Komponent exa- pochadza z gréckeho &£ (héx ,,Sest™) a ma vyznam ,,trilionty
nasobok zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (10'®)* (porov. aj heslo v SCS). Ide o Siestu
predponu zodpovedajiicu mocnine, ktora je nasobkom troch. V slovenskych slovni-
koch sa lexémy s tymto komponentom neuvadzaju.

V SNK sa nachadzaju dve lemy s frekvenciou 5 a viac vyskytov: exabajt/exa-
byte (49), exaflop/exaflops (8). Dalsia lema je pod tymto pasmom: exabit (3). AR
obsahuje 14 lem: exabajt/exabyte (207), exaflop/exaflops (25), exajoule (11), exasca-
le (2), exabit (2). Jeden vyskyt maju napriklad lemy exawatt, exanewton, exahertz.

3.6. PETA- (10%)

Bazoid peta- ma vyznam ,biliardty nasobok zakladnej (fyzikalnej) veliiny
(10%)* (porov. aj heslo v SCS). M4 povod v gréckej Cislovke wévre (pénte ,,pat™), ide
o piatu predponu zodpovedajicu mocnine, ktora je nasobkom troch. Tento kompo-
nent vznikol useknutim fonémy n (porov. penra — pera, podobne tetra — tera). V slo-
venskych slovnikoch sa lexémy s tymto komponentom nespractvaju.

V SNK sa nachadza pét’ lem s tymto komponentom (celkovy vyskyt 218): pe-
taflop/petaflops (113), petabajt/petabyte (74), petabit (12), petajoule (11), petapixel
(8), dalej petawatt (3). Tento bazoid sa spaja s prevzatymi plnohodnotnymi radixmi,
resp. slovotvornymi zakladmi.

3.7. TERA- (10?)

Bézoid gréckeho povodu tera- a ma vyznam ,,bilionty ndsobok zakladnej (fyzi-
kalnej) velic¢iny (10'?)*“. Etymologicky sa dava do stvislosti s gréckym slovom zépag
»monstrudézny*, resp. ,,netvor“!'%, Alternativne sa povod vysvetluje zo starogrécke-
ho zétrapeg, prip. wétpa (téttares, tétra ,,Styri”), pricom dochadza k useknutiu konso-
nantu ¢ (tetra — tera) podobne ako pri komponente peta-. Ide o $tvrti predponu
zodpovedajicu mocnine, ktora je nasobkom troch. V SCS sa ako heslovy nachadza
len komponent tera-. VSCS uvadza $tyri hesla s tymto bazoidom (terabajt/terabyte,
teragram, terahertz, teraohm). V. SKMS sa tento komponent nenachadza.

V SNK sa nachadza devét lem s bazoidom tera- s celkovym vyskytom 689:
terawatthodina (253), terabajt/terabyte (216), teraflop/teraflops (95), terabit (36),
terajoule (32), teraelektronvolt (20), terahertz (19), terabecquerel (11), terawatt
(10). V korpuse figuruje aj jeden okazionalizmus s prenesenym neuréitym vyzna-
mom ,,obrovsky* (Z izby sa na miia pozerd terabordel (pévodne som chcela napisat’
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gigabordel, potom som to kriticky zvazila) a tak musim prokrastinovat’ upratovanie
tak dlho, ako sa to len da.). Tento bazoid a spaja s prevzatymi plnohodnotnymi ra-
dixmi, resp. slovotvornymi zakladmi.

3.8. GIGA- (10°)

Bazoid giga- ma grécky povod (porov. proprium [ iyag — Gigas, meno pokole-
nia obrov) a je nosite’'om dvoch vyznamov: 1. ,,obrovsky, giganticky*;'? 2. ,,miliard-
ty nasobok zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (10°)*. SCS a SSSJ pri tomto komponen-
te uvadzaju len prvy vyznam. V SKMS sa lexémy s tymto komponentom nenacha-
dzaju. SCS uvadza Styri lexémy (gigabajt/gigabyte, gigahertz, gigajoule, gigawatt).

V SNK je v oboch vyznamoch dolozenych 12 lem s frekvenciou 5 a viac vysky-
tov (2 690 vyskytov). Dominantne su to pomenovania fyzikalnych jednotiek (v pr-
vom vyzname): napr. gigabajt/gigabyte (1 093), gigajoule (692), gigawatthodina
(480), gigabit (156), gigawatt (99), gigahertz (75), gigatona (26), gigaliner (24),
gigaflop (20), gigaliner (24), gigapascal (8), gigaelektronvolt (5). V sekunddrnom
vyzname sa vyskytuju najmi malo frekventované lemy (viaceré z nich st hapax le-
gomena), napr. gigavirus, gigasvindle (odhalit’ gigasvindle), gigasmrt (gigasmrt by
umoznila obnovu sveta tym, ktori prezili), gigabordel (z izby sa na miia pozerd giga-
bordel), gigalomansky (gigalomanské projekty).

Tento komponent sa v substantivach spaja s plnohodnotnymi radixmi. V pripa-
de frekventovanych slov ide o radixy cudzieho povodu (gigabajt/gigabyte, gigajou-
le, gigapascal atd’.), pri malo frekventovanych jednotkdch a okazionalizmoch sa
uplatiiuju aj kombinacie s domacimi radixmi (gigamesto, gigastavba, gigajednotka).

3.9. MEGA- (10%)

Bézoid mega- je gréckeho povodu (gr. muz. megas, zen. megalé ,,velky*) a ma
dva vyznamy: 1. ,(nadmerne) velky; velkolepy“;'® 2. ,,milidnty nasobok zakladnej
(fyzikalnej) veli¢iny (10°)*. V SSSJ sa pri tomto komponente uvadzaji dva vyznamy
v rovnakom poradi, SCS zachytava tiez oba vyznamy, ale v opa¢nom poradi.

V SKMS sa pomenovania s tymto bazoidom uvadzaju v hesle s radixom
MEGA / MEGAL. Ide o jednu lexému (mega-watt-g). SCS zachytdva osem hesiel
(napr. megabajt/megabyte, megabit, megaflop, megahertz)."

12V tomto vyzname sa pouZiva aj variant giganto-, napr. gigantomdnia, gigantografia, gigantoso-
mia.

13V tomto vyzname sa pouzivaju aj varianty megal-, megalo-, napr. megalofobia, megalosaurus,
megalocefalia.

4 Okrem toho v SSSJ sa uvadza aj mega ako samostatna lexéma, konkrétne v troch heslach ako
slovnodruhové homonyma: mega’ ako substantivum s vyznamom ,,megabajt (tito jednotku uvadza aj
SCS), mega? ako adjektivum s vyznamom ,,majiici mimoriadne rozmery, intenzitu“, mega® ako adver-
bium s vyznamom ,,vo vel'mi velkej miere, intenzite.
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V korpuse sa v prvom vyzname nachadza osem lem s frekvenciou 5 a viac vy-
skytov (spolu 4 142 vyskytov): megawatt/megawat (2 162), megabajt/megabyte
(913), megapixel (473), megabit (341), megatona (119), megahertz (94), megapascal
(23), megajoule (17).

Rozsirené st lemy s druhym vyznamom. V korpuse sa nachadza az 171 jedno-
tiek s frekvenciou 5 a viac vyskytov, napr. megafon (920), megahviezda (617), mega-
hit (589), megakasino (533), megaprojekt (509), megalomania (379), megakoncert
(280), megauspesny (233), megasou/megashow (204), megaloman (192), mega-
board/megabord (181), megalit (168), megapolis/megalopolis (180), megatrend
(155), megatender (153), megastavba (152), megastar (153), megaskandal (124) ai.
V tomto vyzname sa odborné terminy vyskytuju zriedkavo (napr. megafauna ,,vac-
Sie zivocichy (velkosti nad 20 mm) zijuce v pode®), prevladaju jednotky pouzivané
v medialnych textoch, ako aj hovorové a slangové pomenovania.

Bazoid mega- sa spaja s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zaklad-
mi cudzieho povodu (napr. megaturné, megajachta, megatableta, megamiting) a do-
maceho pdvodu (napr. megavecer, megatekvica, megaburka, megaspolocnost),
b) s inymi bazoidmi (megastar, megalodon, megalosaurus).

Tento bazoid sa spéja so substantivami — tu ma funkciu atributu (megasocha,
megasnehuliak, megainvestor), ako aj s adjektivami — tu ma funkciu adverbiale
(napr. megadolezity, megavelky, megapopularny).

Niektoré lexémy su z hl'adiska slovotvorby polymotivované, napr. substantiva
megapodvodnik, megavencek mozno chapat’ ako kompozitné (mega- + -podvodnik,
mega- + -vencek), alebo ako desubstantivne derivaty (megapodvod — megapodvod-
-nik, megaveniec — megavenc-ek).

Komponent mega- sa mnohokrat (v korpuse st to stovky jednotiek) podiel’a aj
na tvoreni okazionalizmov, napr. Tromfli gymnazistov, vyrobili im megatablo. Moz-
no najvdcsie tablo na Slovensku rozprestreli v Trencine na namesti. — Megameska-
nie. Kruhovy objazd pri obchodnom dome Tekov ma meskanie neuveritelnych Sest
rokov. — Musim prebije Nerob a on povie megablbost’, po ktorej budi musiet’ ist tri
poschodia micky.

3.10. KILO- (10%)

Bézoid kilo- je grécko-francuzskeho povodu (fr. kilo < gr. yilior chilioi ,.ti-
sic”) a ma vyznamy 1. ,tisic®; 2. ,tisicnasobok zadkladnej (fyzikalnej) veliiny
(10%“. Takto sa tento komponent zachytava v SCS, zatial’ ¢o v SSSJ sa spractiva
v jednom vyzname: ,,prva ¢ast’ zloZenych slov oznacujica v ramci desiatkovej su-
stavy tisicnasobok zakladnej jednotky“. V SKMS st lexémy s tymto bazoidom
uvedené pod heslom KIL v 6smich hniezdach (kil-o-gram-g, kil-o-hertz-g, kil-o-
-joule-g, kil-o-kalér-i-a, kil-o-meter-g, kil-o-pond-o, Kkil-o-volt-g, Kkil-o-watt-g).
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SCS spractva 14 hesiel (napr. kiloampér, kilobit, kiloelektronvolt, kilomol, kilo-
pond, kilotona).

V SNK sa nachadza 17 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 150 616
vyskytov): napr. kilometer (121 606), kilogram (27 119), kilowatt (836), kilobit
(205), kilojoule (199), kilotona (164), kilobajt/kilobyte (158), kilokaloria (79), kilo-
volt (65), kilopond (53), kilohertz (35), kilopascal (14), kilomol (11), kilonewton (8).

Tento bazoid sa spaja: a) najmi s plnohodnotnymi radixmi alebo zakladmi cu-
dzieho povodu (kiloohm, kilomol) a raritne pri okazionalizmoch aj domaceho pévo-
du (kiloprd, kiloslovo).

3.11. HEKTO- (10%)

Bazoid hekto- je francuzsko-gréckeho povodu (fr. hecto- < gr. exarov hekaton
»St0®) a ma vyznamy: 1. ,,sto”; 2. ,,desatnasobok zéakladnej (fyzikalnej) veliiny
(10%)“. SCS spractva péit’ hesiel s tymto bazoidom (napr. hektograf, hektografia,
hektokotyl, hektoliter, hektopascal), v SKMS sa uvadza jedna lexéma (hekt-o-liter-o)
pod heslom HEKT!'.

S vyznamom ,,sto* sa v korpuse vyskytuje pri jednotke hektometrovnik (2).
V druhom, terminologickom vyzname sa nachadzaju Styri lemy s frekvenciou
5 a viac vyskytov (spolu ide o 2 294 vyskytov): hektoliter (2 259), hektopascal (18),
hektograf (10), hektometer (7).

V korpuse je doloZeny aj okazionalizmus, v ktorom bdzoid hekto- nadobtida
vyznam ,,mnozstvo, vel'a® (NapisSe vela, ale bude to uz len hektoliteratira'® bez
chipu slobody.). Bazoid hekto- sa spaja iba s cudzimi plnohodnotnymi radixmi.

Tento bazoid sa spaja: a) najméi s plnohodnotnymi radixmi alebo zakladmi cu-
dzieho povodu (hektogram); b) menej Casto s inym bazoidmi cudzieho pévodu (hek-
tografia).

3.12. DEKA- (10Y)

Bazoid deka- je franctzsko-gréckeho povodu (fr. déca- < gr. déxo — déka
»desat™) ama vyznamy: 1. ,,desat, desatnasobny* (dekadrachma, dekaéder, deka-
16g); 2. ,,desatnasobok zéakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (10")“. SCS pri tomto kom-
ponente uvadza jeden vyznam ,,desat’, desatkrat, najmé desatnasobok zakladnej
fyzikalnej jednotky®, v SSSJ toto heslo nefiguruje. V SKMS je zaradené jedno
pomenovanie s tymto bazoidom (deka-gram-¢) pod heslom DEC' / DEK3 /
DEKA (DEK?). SCS spractuva osem hesiel (napr. dekaéder, dekagram, dekameter,
dekalumen, dekalog).

150 vyzname ,,mnozstvo* uvazujeme na zaklade kontextu (napise vela), no nie je vylugena ani
interpretacia zaloZena na asociacii s adjektivom hekticky (hektoliteratira = hekticka literatira). ISlo by
o implikaciu hekticky — napisany rychlo, v chvate, nekvalitne (a vo velkom mnozstve).
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V SNK sa v prvom vyzname nachadzaju lemy dekalog (218), dekahydrat (9),
v druhom vyzname je to lema dekagram (285).

Tento bazoid sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi alebo zdkladmi cudzieho
povodu (dekagram, dekahydrat); b) s inym bazoidmi cudzieho povodu (dekatlon,
dekaéder).

3.13. DECI- (107"

Bézoid deci- je francuzsko-latinského povodu (fr. déci- < lat. decimus ,,desia-
ty“) a ma vyznam ,,desatina zakladnej (fyzikalnej) velic¢iny (107)* (porov. aj heslo
v SCS). V SKMS st pomenovania s tymto bazoidom zaradené do hesla DEC! /
DEK? / DEKA (DEK?). Ide o tri hniezda reprezentované vychodiskovymi slovami
dec-i-bel-g, dec-i-liter-o, dec-i-meter-g. SCS uvadza Styri hesla (decibel, decigram,
deciliter, decimeter).

V SNK sa nachadza osem lem, z toho styri s frekvenciou 5 a viac vyskytov:
decibel (1 525), deciliter (654), decimeter (261), decipol (6), decigram (2), decitona
(2), decipond (1).

Bazoid dec(i)- sa spaja: a) najméi s plnohodnotnymi radixmi cudzieho povodu,
¢o suvisi s vyznamom tohto komponentu (decibel, decitona); b) s inym bazoidmi
cudzieho pdvodu (decipol).

3.14. CENTI- (107?)

Bazoid centi- je latinského povodu (lat. centum ,,sto) a mé vyznamy: 1. ,sto,
stonasobny* (centifolia); 2. ,,stotina zakladnej (fyzikalnej) velic¢iny (10)* (podobne
dva vyznamy uvadza aj SCS, zatial' ¢o SSSJ toto heslo spracuva s jednym vyzna-
mom). Variant centum- je ojedinely a vyskytuje sa len v druhom vyzname. V SKMS
nachadzame lexémy s tymto komponentom v hesle CENT (CENT) v ramci troch
hniezd (cent-i-gram-g, cent-i-liter-o, cent-i-meter-o), do SCS je zaradenych Sest’
hesiel (centifolia, centigrad, centigram, centiliter, centimeter, centistoke).

V SNK sa nachadzaju styri lemy s frekvenciou 5 a viac vyskytov: centimeter
(45 985), centiliter (44), centigram (7), centimorgan (6), d’al§ie st menej pocetné:
centipoise (2), centifolia (1).

Bézoid centi- sa spaja s plnohodnotnymi radixmi cudzieho pévodu (centigram).

3.15. MILI- (107%)

Bazoid mili- je latinského povodu (lat. mille ,.tisic*; millesimus ,.tisici®) a ma
vyznam ,tisicina zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (10-*)* (SCS uvadza len vyznam
»tisic, tisicina™; SSSJ sémantizuje takto: ,,prva Cast’ zlozenych slov vyjadrujica
v ramci jednotiek desiatkovej sustavy jednu tisicinu“). SKMS obsahuje pét’ hniezd
pod heslom MIL / MILI (MIL2), z toho tri maju kompozitny charakter (mili-bar-g,
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mili-gram-g, mili-liter-o), SCS uvadza 9 hesiel (napr. miliampér, miliohm, mili-
sekunda, militesla, milivolt).

V korpuse sa nachddza 11 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov: milimeter
(8 515), miligram (1 415), mililiter (827), milisekunda (462), milisievert (77), mili-
ampeér (27), milimol (25), miliwatt (20), milibar (17), milirem (11), milikelvin (6).
Vyse 60 % lem ma frekvenciu vyskytu menej ako 5, napr. miligray, milijednotka,
milivolt, miligauss, milistotina).

Tento bazoid sa spaja s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zakladmi
cudzieho povodu (milisekunda, miliwatt, miliekvivalent), ojedinele domaceho povo-
du (milijednotka, milistotina, milizlomok).

3.16. MIKRO- (10°%)

Bazoid mikro- je gréckeho povodu: uixpog (mikros) ,,maly*. M4 tri vyznamy:
1. ,,(vel'mi) maly, malé mnozstvo, malo*; 2. , miliéntina zékladnej (fyzikalnej) ve-
li¢iny* (10°%); 3. ,,mikrofotografia, mikrofotograficky*. SSSJ a SCS uvadzaju prvé
dva vyznamy. P. Mitter (2003, s. 136) spractiva vSetky tri vyznamy. V SKMS sa
v hesle MIKR nachadza 17 lexém s tymto bazoidom: napr. mikr-o-bus-o, mikr-
-o-film-g, mikr-o-fi§-g, mikr-o-fén-¢ (ide o demotivovanu jednotku), mikr-o-
-klim-a, mikr-o-organ-izm-us, mikr-o-[pro]ces-or-g, mikr-o-skop-, mikr-o-
-vln-a, mikr-o-bi-o0-16g-i-a, mikr-o-elektr-on-ik-a. SCS uvadza 163 lexém (napr.
mikroampér, mikrobar, mikrohenry, mikrolux, mikroohm, mikroklima, mikroplané-
ta).

Vo vsetkych vyznamoch sa v korpuse nachadza 290 lem s frekvenciou 5 a viac
vyskytov (spolu 48 728 vyskytov).

Vo vyzname ¢. 1 ,,(vel'mi) maly, malé mnoZstvo, malo* sa v korpuse nachadza
279 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov: napr. mikrofon (11 886), mikroorganizmus
(5 188), mikroregion (3 718), mikroskop (3 158), mikrobus (2 148), mikroflora
(1 323), mikrocip (1 126), mikroprocesor (1 122), mikrosvet (1 094), mikrobioldgia
(1 013). V tomto vyzname sa vyskytuju jednak odborné terminy (napr. mikrocefalia,
mikroStruktiura, mikrobiont, mikrobunka, mikrovaskuldarny, mikrogaméta), jednak
lexémy z beznej slovnej zasoby, najmi z medialneho prostredia a kolokvializmy
(napr. mikrosukiia, mikroudalost, mikroduel, mikrolahky).

Vo vyzname €. 2 ,miliéntina (jednotky)* sa v korpuse vyskytuje devét lem:
mikrogram (632), mikrometer (431), mikrosekunda (127), mikroliter (22), mikro-
sievert (18), mikrokelvin (14), mikrorontgen (12), mikrofarad (12), mikrosilver (11).

Vo vyzname €. 3 ,,mikrofotografia, mikrofotograficky* sa v korpuse nachadza
jedna lema: mikrosnimka (12).

Bazoid mikro- sa spéja s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zaklad-
mi cudzieho povodu (napr. mikrobus, mikroflora, mikromanazment, mikrointerview)
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a domaceho pdvodu (napr. mikrondamestie, mikrozemetrasenie, mikropodmienky,
mikrovrt); b) s inymi bazoidmi (mikrofon, mikroskop, mikrobus, mikrobiont).

Niektoré lexémy mozno z hl'adiska slovotvornej motivacie vnimat’ dvojako,
napr. substantiva mikrobiolog, mikrobublinka mozno chéapat’ ako semikompozitné
(mikro- + -biolog, mikro- + -bublinka) alebo ako desubstantivne derivaty (mikrobio-
logia — mikrobiolog, mikrobublina — mikrobublin-ka).

V stbore sa vyskytuji aj pripady, ked’ sa bazoid spaja s komponentom, ktory uz
obsahuje iny bazoid, resp. iné bazoidy, napr. mikroinfrastruktira (mikro- + infra-
Struktura), mikroautomobil (mikro- + automobil).

Komponent mikro- sa podiel’a aj na tvoreni okazionalizmov, resp. hapax lego-
mena, napr. 4j ked’ sa to zda byt bandlne, na tomto pocite obcianskej slobody a su-
verenity stoji nas maly vesmir mikro$t’astia. — Toto riesenie by malo spruznit dopra-
vu a mikrozdpchy posle do minulosti.

3.17. NANO- (107)

Bazoid nano- je gréckeho povodu: vavog (nanos) ,,trpaslik®, v latin¢ine prevza-
té z gréctiny vo forme nanus v rovnakom vyzname). Ma vyznamy: 1. ,,(extrémne)
maly, vyjadrujiici malost’; majuci rozmer v stanovenom poéte nanometrov®;'® 2., mi-
liardtina zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny* (10~); 3. ,,suvisiaci s nanotechnologiami‘
(v SCS sa uvadzaju prvé dva vyznamy).

V SKMS sa lexémy s tymto komponentom nenachadzaji, v SCS sa spractva 12
hesiel (napr. nanofarad, nanogram, nanohenry, nanokatal, nanometer, nanosekunda,
nanovolt), v SCS je to 12 hesiel (napr. nanocefailia, nanokatal, nanometeorit).

V korpuse sa vo vSetkych vyznamoch nachadza 50 lem s frekvenciou 5 a viac
vyskytov (spolu 2 872 vyskytov).

Vo vyzname 1 su to tieto lemy: nanotechnologia (885), nanocastica (319),
nanostruktura (102), nanomaterial (91), nanovidakno (43), nanorozmer (9), nano-
magnet (8), nanobunka (7), nanouroven (7), nanoplankton (6), nanoskala (5).

Vo vyzname 2 su to lemy nanometer (389), nanosekunda (116), nanogram (74),
nanotesla (27), nanowatt (3), nanohenry (3), nanovolt (2), nanosievert (2), nano-
farad (2).

Vo vyzname 3 ide o lemy nanorurka (165), nanotrubica (63), nanobot (56),
nanosvet (44), nanorobot (43), nanoveda (35), nanolaser (16), nanomotor (10),
nanomedicina (6), nanoetika (5).

Az 80 % lem ma frekvenciu menej ako 5 vyskytov. V subore sa nachadzaju aj
viaceré okazionalizmy (najmi vo vyzname ,,extrémne maly, majici vel'mi malé roz-

16 Vyznamovy odtienok ,,majlici rozmer v stanovenom pocéte nanometrov* sa v SSSJ nenachadza,
do sémantizacie sme ho pridali z dévodu existencie vyznamov typu nanocastica: ,,maly objekt, ktorého
priemer je v rozsahu 1 — 100 nanometrov*.I'!]
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mery*‘), napr. Nanodrobnosti o vas povedia najviac. — Mala minisukniu, lepSie pove-
dané nanosukiiu. — Vhodné su nielen mikro-, ale az nanopredsavzatia.

Tento bazoid sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zakladmi
cudzieho pdvodu (rnanotechnologia, nanostruktura, nanomagnet, nanobaktéria, nano-
solarny, nanolamelarny), ako aj domaceho povodu (nanocastica, nanorurka, nanosvet,
nanostroj, nanovrstva); b) vynimocne s inymi bazoidmi (nanosaurus, nanologia).

3.18. PIKO- (107'?)

P6vod bazoidu piko- je interpretovany roézne. VSCS aj SCS uvadzaji grécky
povod (s ohladom na charakter slovnika sa etymoén blizsie nespecifikuje). Interneto-
vé zdroje uvadzaji galsko-Spanielsky povod (pico ,,maly kusok*),['? 1131 a do stvisu
sa dava aj s talianskym piccolo ,maly*“ !4, Ma vyznamy 1. ,biliéntina zakladnej
(fyzikalnej) veli¢iny (107'2); 2. ,(vel'mi) maly*“ (pikovirus, pikoprojektor, piko-
siet).'7 SCS spracuva $tyri hesla (pikofarad, pikohertz, pikornavirus, pikosekunda).
V SKMS sa slova s tymto komponentom nenachadzaju.

V korpuse sa vyskytuje devét lem, z toho Styri s po¢tom 5 a viac vyskytov:
pikogram (33), pikosekunda (21), pikohenry (8), pikometer (5), pikofarad (4), piko-
newton (3), pikoampér (3), pikoliter (2), pikokelvin (2).

Tento bazoid sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi za-
kladmi cudzieho pévodu (pikohertz), ojedinele domaceho povodu (pikosier).

3.19. FEMTO- (107%)

Bazoid femto- ma povod v danskej Cislovke femten ,pétnast™ a ma vyznam
,biliardtina zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (107%)“. V SKMS sa lexémy s tymto
komponentom nenachadzaju, SCS spractva heslo femrometer.

Tento komponent patri k menej frekventovanym bazoidom. V SNK sa nacha-
dza celkovo devit lem (pocet vyskytov 58), priCom 5 a viac vyskytov maju tri lemy:
femtosekunda (25), femtometer (16), femtochémia (8). V AR je to devit’ lem s poc-
tom vyskytov 5 a viac: femtolaser (142), femtosekunda (64), femtobunka (47),
femtocells/femtocell (16), femtometer (16), femtosatelit (11), femtochémia (9), femto-
tava (5)," femtoliter (5).

Bézoid femto- sa spaja hlavne s plnohodnotnymi radixmi cudzieho povodu
(femtolaser, femtosekunda), menej Casto az vynimocne s domacimi radixmi (femto-
Cas, femtosvet).

'7 Druhy vyznam sa v slovnikoch (SSSJ, VSCS, SCS) neuvadza.

18 De facto ide o okazionalizmus, ktory bol pouzity patkrat v jednom humornom texte, kde autor
rozvija JeziSovo podobenstvo o bohacovi: Lahsie je tave prejst cez ucho ihly, ako bohacovi vojst do
Bozieho kralovstva. (Evanjelium podla Marka 10, 25). Pomenovanie femtotava sa tu pouziva spolu
s d’al$imi okazionalizmami na oznacenie tiav extrémne malych rozmerov (mikrotavy, nanotavy, piko-
tavy), ktoré su schopné, v nadvaznosti na uvedené podobenstvo, prejst’ uchom ihly.
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3.20. ATTO- (1071%)

Komponent atto- je $kandinavskeho (danskeho) pdvodu (dan. atten ,,osem-
nast™) a ma vyznam , triliontina zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (10-'8)*. V sloven-
skych slovnikoch sa lexémy s tymto bazoidom nevyskytuja, ¢o sved¢i o raritnosti
komponentu (v SCS sa ako heslo uvadza iba dany komponent).

V SNK sa nachadzaju dve lemy: attosekunda (6) a okazionalizmus attostroj
(1)." AR obsahuje osem lem (spolu 17 vyskytov), z toho len jedna ma frekvenciu
5 a viac vyskytov: attosekunda (6), attometer (3), s jednym vyskytom su to napr.
lemy attotesla, attoliter, attogram. Bazoid atto- sa spaja s radixmi cudzieho povodu,
raritne s radixmi domaceho povodu.

3.21. ZEPTO- (107%)

Komponent zepto- sivisi so starogréckym érntd (hepta), resp. latinskym septem
(obe s vyznamom ,,sedem*), ked’Ze numericky ide o siedmy nasobok mocniny 10
(-3 x 7=-21). Ma vyznam , triliardtina zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (102')*. Po-
dobne ako pri komponente zetfa inicidlové s- bolo nahradené grafémou z- (ako
prvym pismenom od konca abecedy), aby sa predislo duplikovaniu pismen ako sym-
bolov (graféma s je v ststave SI symbolom fyzikalnej veli¢iny sekunda). Koncové
o bolo pridané analogicky podl'a ostatnych komponentov poéntc mikro- smerom
nadol. V slovenskych slovnikoch sa lexémy s tymto bazoidom nevyskytuju.

V SNK sme identifikovali jednu lemu s jednym vyskytom (zeptogram), v AR
sa nachadzaju Styri lemy: zeptogram (2), zeptonewton (1), zeptoliter (1), zeptosekun-
da (1)*. Tento bazoid sa spaja s radixmi cudzieho pévodu.

3.22. YOKTO- (104

Bazoid yokto- ma pdvod v starogréckej &islovke dxred (oktd), resp. latinskej
¢islovke octo (obe s vyznamom ,,0sem‘), kedze numericky ide o 6smy ndsobok
mocniny 107 (=3 x 8 =-24). Ma vyznam ,.kvadriliontina zékladnej (fyzikalnej) ve-
liciny (102%)*“. Pri navrhu tohto komponentu doslo k hlaskovej tprave, inicidlova
graféma y bola pridana ako druhy znak od konca abecedy (porov. komponent zep-
to-), koncova graféma o analogicky podla ostatnych komponentov po¢nic mikro-
smerom nadol. Slovenské slovniky lexémy s bazoidom yokto- neobsahuju.

V SNK sa nachédza jedna lema: yoktogram (4). V AR sa nachadzaju sStyri lemy
s tymto bazoidom (celkovo 11 vyskytov), najviac vyskytov ma lema yoktogram (6),

1 Porov. kontext: ,,Tak, ako je kvantova mechanika nevyhnutna na pochopenie nanotechnologii,
raz, ak sa nam podari prejst’ este nizsie, na Giroven pikotechnologii, tedria relativity a s iou aj relativnost’
Casu moze zacat’ hrat’ dominujtcu rolu. Ak budt nase piko-, femto- a attostroje dostatoéne rychle, moz-
no v nich raz dokdzeme ovplyviovat aj Sipku individualneho casu.” Zdroj podl'a SNK: www.equark.sk
(2009); text zverejneny 19. 8. 2009 aj ako blogersky ¢lanok!'™).

20 Tu sa ako alternativa vyskytuje aj pisanie osobitne: zepto sekunda (3).
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3 vyskyty ma yoktosekunda (3), yoktonewton (1), yoktoliter (1). Aj bazoid yokto- sa
spaja len s radixmi cudzieho povodu.

3.23. RONTO- (10™)

Bazoid ronto- (podobne ako komponent ronna-) bol utvoreny kombinaciou gr.
éwvéa (ennéa) a lat. novem (obe s vyznamom ,,devét™), ked’ze numericky vyjadruje
deviaty nasobok mocniny 107 (-3 x 9 =-27). M4 vyznam ,.kvadriliardtina zakladne;j
(fyzikalnej) veliGiny (102"). Pri jeho utvoreni doslo k pridaniu inicidlovej grafémy
7, pricom koncova graféma o sa uplatnila analogicky podl'a ostatnych komponentov
poénuc mikro- smerom nadol. V slovnikoch, v SNK ani v AR sa nateraz lemy s tym-
to komponentom nenachadzaju.

3.24. QUECTO- (1079

Béazoid guecto- (podobne ako komponent quetta-) odkazuje na lat. decem (s vy-
znamom ,,desat*’), ked’ze numericky vyjadruje desiaty nasobok mocniny 107 (-3
x 10 =-30). Ma vyznam ,kvintiliontina zakladnej (fyzikalnej) veli¢iny (10-°). Pri
jeho utvoreni doslo k pridaniu inicialovej grafémy ¢, pricom koncova graféma o sa
uplatnila analogicky podl'a ostatnych komponentov po¢nuc mikro- smerom nadol.
V slovnikoch, v SNK ani v AR sa nateraz lemy s tymto komponentom nenachadzaju.

4. DALSIE BAZOIDY S NUMERALNYM VYZNAMOM

Dalsie numeralne bazoidy majuce grécky a/alebo latinsky povod vyjadruju &i-
selné vyznamy jeden az devit,?! ku ktorym v nasledujucom prehl'ade pridavame aj
komponenty s vyznamami ,,pol“ a ,,mnoho*. Struktira podkapitol je rovnaka ako
v Casti 3., pri jednotlivych vyznamoch uvadzame najprv bazoidy gréckeho, potom
latinského povodu. Vynimkou st komponenty s vyznamom ,,tri a ,,osem®, ktoré sa
v gréctine a latin¢ine formalne neodlisujl, preto ich uvadzame v jednej podkapitole.

4.1. VYZNAM ,,JEDEN“

4.1.1. Mono-, mon-

Bazoid mono- je gréckeho povodu: uovo- (mono-), a to z uévog (monos) ,,sam.
Ma vyznamy 1. ,,jeden, jediny, jednotny, jednaky, uceleny, rovnaky, jedno-, samo-;
2. ,,monofonny®, 3. ,,monochromaticky*.?> Variant mon- sa vyskytuje pred kompo-
nentom zacinajucim sa na samohlasku (monartritida, monddia). V SCS nachadzame

%6

2 Nositel'mi vyznamu ,,desat
tiek SI (porov. 3.12. a2 3.13.).

22 SCS a SSSJ uvadzaju eSte vyznam ,,chemicka zlu¢enina substituovana alebo vyskytujuca sa
v jednoduchom molekulovom stave® (napr. monohydrat, monosacharid). Ako samostatny vyznam ani
ako vyznamovy odtienok ho neuvadzame (podobne sa v SCS neuvadza ani pri komponentoch s vyzna-
mom ,,tri* a viac, napr. tri-, tetra- a i.).

su komponenty deka- a deci-, ktoré sa pouzivaju v siistave jedno-
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138 hesiel s uvedenym bazoidom (napr. monocefalia, monoblast, monofobia, mono-
kracia, monokrystal, monoplégia). V SKMS su lexémy zahrnuté pod heslom MON,
ktoré¢ obsahuje 18 jednotiek (mon-arch-i-a, mon-o-€lan-ok-o, mon-o-dram-a,
mon-o-fil-o, mon-o-ftong-o, mon-o-gam-i-a, mon-o-graf-i-a, mon-o-gram-g,
mon-o-kin-y, mon-o-kult-tir-¢, mon-o-lit-o, mon-o0-16g-s, mon-okel-s, mon-o-
-pol-o, mon-o-skop-o, mon-o-te-izm-us, mon-o-tem-at:ic-k-y, mon-o-tén-n-y).
SCS uvadza tento komponent vo variantnej podobe (mono-, mon-), SSSJ v jednej
forme (mono-).

V korpuse sa v oboch vyznamoch nachadza 131 lem s frekvenciou 5 a viac
vyskytov (spolu 61 144 vyskytov). Vo vyzname €. 1 je to spolu 120 lem, napr. mo-
nografia (13 258), monopol (12 200), monarchia (10 799), monolog (6 296), mono-
tonny (3 343), monopost (4 947), monodrama (1 226), monotematicky (1 010), mo-
nogram (852), monokel (756), monolit (738), monoteizmus (497), monochromaticky
(453), monoblok (338), mononukleéza (298), monogamia (291), monoskop (197),
monoklonalny (183), monochrom (151), monochromny (134), mononenasyteny
(102). Druhy vyznam z oblasti chémie reprezentuje 11 lem: monosacharid (110),
monohydrat (20), monoaminooxidaza (17), monoxyl (14), monoxid (8) monofosfat
(7), monoamin (7), monoxygendza (6), mononitrat (6), monoetylénglykol (6), mono-
terpenoid (5). V skimanom inventari sa vyskytuju aj okazionalizmy a slangové slo-
va (ide zvicsa o hybridné lexémy), napr. Jedlo pre jednu osobu: jedna paprika,
jedna paradajka, jedno vajicko, lyZicka masti, Stipka soli. To je monoleco. — Je to
jasné a monoducheé.

Bazoid mono- sa spéja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi za-
kladmi cudzieho pévodu (monodrama, monoterapia), ako aj domaceho pdvodu
(monolyza, monovrstva);, b) s inymi bazoidmi (monopol, monogamia).

4.1.2. Uni-, un-

Bazoid uni- je latinského pdvodu (lat. @nus ,,jeden”) a ma vyznam ,,jeden;
rovnaky, spolo¢ny, jednotny, jedineény* (porov. aj SCS, heslo uni-, un-). Aj v la-
tin¢ine tento komponent vystupuje ako prva zlozka kompozit, pricom morfematic-
ky v nich segmentujeme korenovi morfému -un- a konektivnu submorfému -i-
(napr. un-i-vers-us). Povodné latinské lexémy s radixom -un- nachadzame
v SKMS pod heslami UNI-/UNI (s kompozitnymi jednotkami uni-form-a, uni-
-form-n-y, uni-son-o«), UNI[K]/UNI|T] (bez kompozitnych lexém) a UNIVERZ
(bez kompozitnych lexém).?* SCS uvadza 15 hesiel (napr. unibenzin, unicelularny,
univoltinny, unisex).

2V slovencine sa morfematické ¢lenenie lexém prevzatych od pdvodnych adjektiv unicus a uni-
versus s komponentom -un- prehodnotilo, doslo k perintegracii; porov. uni[Kk]-at-n-y, uni[t]-ar:n-y, uni-
verz-um, univerz-it-a.
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V korpuse sa nachadza 16 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 21 145
vyskytov): uniforma (18 198), unisono (1 007), uniformny (500), unipoker (456),
uniklinika (221), unipolarny (195), unilaterdlny (191), univerbizdcia (165), unisex
(139), unimodalny (20), unikozmos (13), univariacny (12), unilever (9), unicykel (7),
unilinearny (7), unanimizmus (5). Frekvenciu menej ako 5 vyskytov ma 72 % lem,
napr. unifarba, unidimenzionalny.

Bazoid uni- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zéklad-
mi cudzieho povodu (uniforma, unipoker, uniklinika, unimédium, univalencia, uni-
polarny, unilinearny), v mensej miere domaceho pdvodu (unifarba, unistolik, uni-
bunka); b) zriedkavo s inymi bazoidmi (unicykel, unisono).

4.2. VYZNAM ,DVA“

4.2.1. Di-

Tento bazoid pochadza z gréctiny: di- (d1-), z dis- (dig-) ,,dvoj-, dvakrat” a ma
vyznam ,,dva, dvoj-“.>* SKMS uvadza v ramci hesla DI*> osem hniezd (di-ftong-o,
di-lem-a, di-6d-a, di-optr-i-a, di-ox-id-g, di-pdl-o, di-stich-on, di-morf-i-a).
V SCS sa nachadza 84 hesiel (napr. dicefalus, dihybrid, dilogia, dimér, dipodia).

V korpuse sa nachadza 71 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 17 621
vyskytov): napr. dilema (11 283), didéda (2 279), dioxin (1 036), dichotomia (676),
diptych/diptychon (418), dipol (315), dilogia (178), diploidny (160), diftong (159),
distichon (124), dioxid (112), dimorfizmus (95), dihybrid (37), disacharid (60), di-
acetyl (9), dipeptid (9), didusik (9), digraf (5), diamid (5).

Bézoid di- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. zakladmi cudzieho p6-
vodu (dihybrid, disacharid), zriedkavejSie domaceho povodu (divodik, dikyslik);
b) s bazoidmi cudzieho povodu (dipddia, dilogia).

4.2.2. Amfi-, amfo-

Tento bazoid je gréckeho povodu: dugi- (amfi-) ,,okolo*. Ma vyznam ,,dvojstran-
ny, dvojaky, zdvojeny, na oboch stranach* (porov. heslo v SCS, ktoré ma taktiez po-
dobu amfi-, amfo-). SKMS uvadza v ramci hesla AMFI dve jednotky (amfi-bol-g,
amfi-teater-o), v SCS sa nachadza 17 hesiel (napr. amfibolia, amfibrach, amfimixia,
amfotérny). Tento bazoid sa spdja s cudzimi bazoidmi (amfiprostylos, amfibiont).

V SNK sa nachadza pét’ lem® s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 249 vysky-
tov): amfibrach (74), amfibol (62), amfibolit (46), amfotericin (40), amfotérny (27).

24V SCS sa ako vyznamovy odtienok s kvalifikdtorom chem. uvadza: ,,pritomnost’ dvoch rovna-
kych atomov alebo atdbmovych skupin v molekule* (heslo di-'). Vzhl'adom na to, Ze ide stale o vyznam
,.dva“, ako samostatny vyznam ani ako vyznamovy odtienok ho neuvadzame (podobne sa v SCS neuva-
dza ani pri komponentoch s vyznamom ,.tri* a viac, napr. tri-, tetra- ai.).

2 Nezarad’ujeme sem najfrekventovanejsiu lemu amfitedater (14 673), pri ktorej zostal pévodny
vyznam komponentu amfi- ,,0kolo, dookola*; porov. vyznam ,.kruhovité divadlo so stupniovitym hl'adis-
kom“ (Kralik 2015, s. 43).
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Bazoid amfi-, amfo- sa spaja s bazoidmi cudzieho povodu (amfibrach, amfi-
bol).

4.2.3. Ambi-

Bazoid ambi- pochadza z latinského adjektiva ambiguus s vyznamom ,,dvojity,
dvojaky; neurcity, neisty, ktoré obsahuje periférny prefix amb- (pdvodny vyznam
prefixu je ,,z kazdej strany, na vSetkych stranach, okolo, ob-*). Bazoid ambi- ma
v slovenéine vyznam ,,dvojity, dvojaky* (v SCS sa ako samostatné heslo nenacha-
dza). SKMS uvadza jedno hniezdo s radixom AMBI (ambi-val-ent-n-y). SCS spra-
cuva sedem hesiel (napr. ambidexter, ambilokalita, ambiopia).

V SNK sa nachadza jedna lema s frekvenciou 5 a viac vyskytov: ambivalentny
(1 029). Ostatné lemy maju frekvenciu do troch vyskytov: ambimodalny (3), ambi-
polarny (2), ambigram (2), ambifilny (1), ambidexter (1).

Bazoid ambi- sa v adjektivach spaja iba s cudzimi radixmi (ambilokalita,
ambimodalny), v jednom pripade s bazoidom (ambifilny), pri substantivach ide
v jednom pripade o spojenie s cudzim bazoidom (ambigram) a s cudzim radixom
(ambidexter).

4.2.4. Bi-, bin-, bis-

Tento bazoid je latinského pdvodu (bi-, bis- ,,dvakrat*)*® a ma vyznamy ,,dva-
krat, dvoj-, oboj-“.?’

SKMS pod heslom BI' / BIN obsahuje 20 hniezd s kompozitnou Struktiirou
(bi-atl-on-g, bi-ceps-g, bi-cykel-g, bi-en-al-e¢, bi-furk-ac:i-a, bi-gam-i-a, bi-karb-
-on-at-g, bi-kin-y, bi-lingv-izm-us, bi-metal-g, bi-part-it-a, bi-konkav-n-y, bi-
-konvex-n-y, bi-labi-al-a, bi-later-al:n-y, bi-ném-g, bi-pol-ar:n-y, bi-sex-u:al-g,
bin-okel-g, bin-okul-ar-¢). SCS uvadza 50 hesiel (napr. biglotizmus, bikvadrat,

26V latinéine sa komponent bi- interpretuje ako numeralny prefix s vyznamom ,,pozostavajuci
z dvoch pomenovanych veci/majuci dve pomenované veci®, ¢o zodpoveda slovenskému vyznamu. Va-
riant bis- ma povod v latinskej ¢islovkovej prislovke nasobnej (adverbium numerale multiplicativum)
bis s vyznamom ,,dva razy, dvakrat“, ktora patri k nepravidelnym formam v jazyku. Variant bin- méze
stvisiet’ s latinskou podielovou (distributivnou) ¢islovkou bini, binae, bina (formy pre muzsky, zensky
a stredny rod). V slovencine tato ¢islovka nema samostatny tvar, zvykne sa prekladat’ s predlozkou po
a lokalom zakladnej ¢islovky (,,po dvoch®). Podielové ¢islovky sa v latin¢ine pouzivajii napr. pri naso-
beni na vyjadrenie nasobitel’a a pri pomnoznych substantivach. V kompozitnych lexémach sa uplatiuje
iba komponent bi- (napr. bimater ,,majici dve matky“, bipedalis ,,dvojstopovy*), bis a bin- (s gramatic-
kou priponou) funguji samostatne. Vyskyt variantnej formy bin- pred vokalom sa v slovencine niekedy
dava do suvisu s franctizstinou. Informécie o latinskych komponentoch ¢erpame z prac Glare et al.
(1968), Prazak — Novotny — Sedlagek (1980), Spaiiar — Horecky (1993).

27V SCS sa ako vyznamovy odtienok s kvalifikatorom chem. uvadza: ,,pritomnost’ rovnakych
skupin v molekule* (heslo bi-, bin-, bis-). Vzhl'adom na to, Ze ide stale o vyznam ,,dva“, ako samostatny
vyznam ani ako vyznamovy odtienok ho neuvadzame (podobne sa v SCS neuvadza ani pri komponen-
toch s vyznamom ,,tri a viac, napr. tri-, tetra- a i.).
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biaurdlny, bilokdacia, binom, bipartita). Varianty bin-, bis- su zriedkavé (napr. bin-
okular, bisfosfat).

V korpuse sa nachadza 65 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spoluide o 79 613
vyskytov): napr. bicykel (50 658), biatlon (8 127), bilaterdlny (6 843), biendle (3 589),
bilingvalny (3 201), bikiny (1 394), bipolarny (1 051); biceps (703), bikarbona (700),
bilingvizmus (581), bisexudal (543), bisexudlny (459), bifenyl (246), bigamia (170), bis-
fosfonat (123), bilokacia (103), bifokalny (99), bifurkacia (73), bikarbondt (62), bimo-
dalny (45), bilabidlny (38), bivalencia (19), bifizicky (18), bikolaterdlny (13).

Bézoid bi- sa spéja: a) s plnohodnotnymi radixmi cudzieho pdvodu (napr. bi-
sektor, binokuldr, bipyramida); b) ¢asto s inymi bazoidmi cudzieho pdvodu (bicykel,
biatlon, biendle, bipedia).

4.2.5. Du-, duo-, dua-

Tento bazoid pochadza z latin¢iny (lat. duo ,,dvaja“)*® a ma vyznam ,,dva, dvo-
jity, dvoj-* (porov. v SCS heslo duo-). V. SKMS st kompozitné lexémy s tymto
komponentom pod heslom DU v rdmci troch hniezd (du-atl-on-g, du-plic-it-a, du-
-plik-ov-a:#). SCS uvadza devat hesiel (napr. duobus, duolog, duodioda).

V korpuse sa nachadza desat’ lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 4 014
vyskytov): duatlon/duathlon (1 233), duplicitny (1 194), duplikat (896), duplex (271),
duplikovat' (198), duobus (131), duopol (53), duopack (23), dupondius (9), duolog/
dualég (6). Dalie lemy s menej frekventované: napr. duofyzitizmus (4), duospev (3).

Bézoid du(o)-/du(a)- sa spéja: a) s plnohodnotnymi radixmi alebo zakladmi
cudzieho pévodu (duobus, duofyzitizmus), ojedinele s domacim radixom (duospev);
b) s inymi bazoidmi (duatlon/duathlon, duopol).

43. VYZNAM ,,TRI*

4.3.1. Tri-

Bézoid tri- ma grécky a latinsky pévod (gr. zpi-, resp. lat. tri ,,tri“)® a ma vyz-
nam ,,trikrat, troj-, tri, trojity* (porov. SCS heslo #i-). SKMS uvadza 12 jednotiek

2V latin¢ine ide konkrétne o zakladnu ¢islovku duo, duae, duo (,,dvaja, dve, dve“). Komponent
du- sa pouziva pri tvoreni d’alSich ¢isloviek, napr. 200 (ducenti, ducentae, ducenta) a dvesty (ducentésimus,
a, um) a od nich utvorené podielova Cislovka (duceént, ae, a) a Cislovkové adverbium nasobné (ducentiés).
V ostatnych odvodenych numeraliach sa pouziva neskratena forma duo-. Ojedinele sa v latinskych kompo-
zitnych lexémach objavuje interfix -a- (duapondo ,,s hmotnost'ou dve libry*), pripadne sa vokal a nachadza
vo formante jednoduchej motivovanej lexémy (dualis ,,tykajici sa dvoch I'udi alebo veci®). Vokal « je tiez
sucastou zenskych koncoviek zakladnej Cislovky (genitiv duarum, dativ duabus, akuzativ duds, ablativ
duabus), no suvislost’ so slovenskou variantnou lexémou dualég nie je dokazatelna.

2 Komponent #ri- funguje v latinine prave pri tvoreni kompozitnych lexém (tridens ,trojzuby*).
Ma povod v zakladnej cislovke trés (forma pre maskulina a feminina, morfematicka Struktura: tr-és),
tria (forma pre neutra, morfematicka Struktura: tr-i:a). Pri tvoreni vyssich zakladnych ¢isloviek a d’alSich
druhov numeralii sa strieda pouZzivanie foriem tre-/tri- (trécenti ,,300%, ale triginta ,,30%).
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s tymto komponentom: V SKMS je spolu 11 lexém zaradenych pod heslom TRI
(tri-ang[el]-o, tri-atl-on-g, tri-éder-g, tri-en-al-¢, tri-gon-o-metr-i-a, tri-koloér-a,
tri-l6g-i-a, tri-nitr-o-tolu-én-g, tri-6d-a, tri-part-it-a, tri-um-vir-at-¢). SCS obsa-
huje 102 hesiel (napr. trimester, trichotomia, trigeminus, trigon, triftong).

Grécky a latinsky komponent #7i- mé rovnaky etymoén ako slovenské numerale
tri (z praslovanského *#ri, a to z indoeurdpskeho *#7; Kralik 2015, s. 625) a zhodou
vyvinovych okolnosti aj synchronne rovnaka formu. Prevzaty bazoid sa vyskytuje
vo forme tri- a kombinuje sa zvac¢sa s komponentmi cudzieho povodu (¢rildgia, trié-
der), zatial’ co domaci komponent sa v kompozitach vyskytuje s interfixom v podo-
be troj- a kombinuje sa s domacimi (trojhran, trojboj) aj s prevzatymi komponentmi
(trojliter, trojkoalicia). Podoby s komponentom #ri- teda pokladdme za prevzaté aj
v kombindcii s domacimi komponentmi; porov. aj okazionalizmus triduchost, pri
ktorom eSte navySe tato interpreticiu podporuje aj kontext (analogicky utvorena
kompozitna lexéma s internaciondlnym komponentom ftetraduchost): Usilovat' sa
o viedisponujiicu viacduchost: tetraduchost alebo aspon triduchost’ .

V korpuse sa nachadza 80 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spoluide 0 21 931
vyskytov), napr. trilogia (7 631), triatlon/triathlon (3 818), tripartita (3 391), trikolora
(1 261), triangel (950), trimester (867), triendle (833), trilateralny (175), triceratops
(140), trigonometria (100), trialog (73), triangulacia (70), trigram (66), trichotomia
(22), trivalentny (22), trimér (14), trifokalny (14), trilingvalny (11), trihydrat (8), tri-
modalny (8), trihybrid (6). Menej ako 5 vyskytov mé priblizne 70 % lem.

Bézoid tri- sa spdja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. zdkladmi cudzieho
povodu (trigenerdcia, trisekcia, trihybrid, trirddius); b) vynimo¢ne domaceho povo-
du (trikyslik, trioval); b) s inymi bazoidmi (¢rilogia, trimester, triceps, trinom).

4.4, VYZNAM ,STYRI*

4.4.1. Tetra-, tetr-

Bazoid tetra- je gréckeho povodu (repa- (tetra-), térrapes (tettares) ,,Styri®)
a ma vyznam ,,Styri, Stvornasobny, Stvor-“ (porov. aj SCS s heslom tetra-, tetr-).
SKMS pod heslom TETRA obsahuje dve hniezda s vychodiskovymi jednotkami
tetra-cykl-in-g, tetra-chlor-o. V SCS sa spraciva 51 hesiel (napr. fetrabadzicky,
tetracén, tetraéder, tetrahybrid, tetrasomia).

V korpuse sa nachadza 29 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 1 335
vyskytov), napr. tetralogia (347), tetraedrit (264), tetracyklin (134), tetrahydroka-
nabinol (117), tetradrachma (101), tetrahydrogestrinon (57), tetrachlor (33), tetrar-
chia (30), tetrapod (29), tetragram (28), tetraplégia (16), tetrahydrofuran (9), tetra-
kvark (7), tetrafluoretylén (7), tetraevanjelium (6).

Bazoid tetr(a)- sa spaja: a) s inymi bazoidmi (tetralogia, tetrarchia); b) s plno-
hodnotnymi radixmi, resp. zékladmi cudzieho povodu (tetrachlor, tetravakcina).
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4.4.2. Kvadr-, kvadro-, kvadri-, kvadra-, kvadru-, kvart-

Tento bazoid je latinského povodu (quattuor ,Styri, forma kvadr- stvisi s de-
rivaéne podmienenym variantom quadr-).** V SCS sa tento komponent ako samo-
statné heslo neuvadza.

V slovencine existuju viaceré typy variantov: a) varianty s rozlinymi interfix-
mi (kvadruplégia/kvadraplégia, kvadrokoptéra/kvadrikoptéra); b) ortografické va-
rianty (kvadriatlon/quadriatlon), c) kombinované varianty (kvadruparéza/quadru-
paréza/kvadraparéza). Navyse, vyskytuje sa, hoci vynimocne, aj variantna forma
kvart- suvisiaca s latinskou radovou ¢islovkou quartus (Stvrty), napr. kvartadeciman
(3), kvarttonalny (1), kvartsextakord (1).

SKMS lexémy s tymto komponentom neuvadza, SCS obsahuje 11 hesiel (napr.
kvadrinom, kvadrofonia, kvadruparéza, kvadrupol).

V korpuse sa nachadza desat’ lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 300
vyskytov): kvadriatlon/quadriation (88), kvadrokoptéra/kvadrikoptéra (77), kvadri-
ceps/quadriceps (41), kvadruparéza/quadruparéza/kvadraparéza (24), kvadruple-
gia/kvadraplégia (21), kvadruplex/quadruplex/kvadriplex (16), kvadriendle (13),
kvadrupol (7), kvadruspasticky (7), kvadrofonia (6).

Tento bazoid sa spaja: a) s inymi bazoidmi (kvadriation, kvadrokoptéra, kvad-
riendle); b) zriedkavo s plnohodnotnymi radixmi cudzieho alebo domaceho povodu
(kvadrorealizacia, kvadruspasticky, kvadroprijem).

4.5.VYZNAM ,PAT*

4.5.1. Penta-, pent-

Bazoid je gréckeho povodu (zévte — pénte ,,pat*) a ma vyznam ,,pat, patnasob-
ny* (porov. v SCS heslo penta-, pent-). SKMS uvadza jednu lexému pod heslom
PENTA (penta-gén-o). SCS zachytava 21 hesiel (napr. pentatlon, pentarchia, pen-
tameter, pentapodia).

V korpuse sa nachddza 19 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 705 vy-
skytov); napr. pentagram (328), pentalogia (142), pentameter (39), pentagon (18),
pentakvark (18), pentaceratops (17), pentahydrat (16), pentatlon (16), pentateuch
(13), pentagonala (7), pentacyklicky (6), pentarchia (6), pentavakcina (5).

Tento bazoid sa spaja: a) s inymi bazoidmi (pentagram, pentalogia); b) v men-
Sej miere s plnohodnotnymi radixmi, resp. zakladmi cudzieho povodu (pentavakci-
na, pentasacharid).

30 Variantné formy vychadzaja z latinskych vyssich zakladnych &isloviek, ¢islovka 40 sa tvori sufi-
xom -ginta s interfixom a (quadraginta, rovnako je to aj pri 50, 60, 70), 400 sa tvori sufixom -gen#7 s inter-
fixom -in- (quadringenti). Interfix -u- sa pouziva v druhovych a nasobnych ¢islovkach (druhova:
quadruplus, nasobna: quadruplex). V jednoduchych motivovanych lexémach sa sporadicky objavuje vokal
a suvisiaci s derivaénymi morfémami, kompozitné lexémy vSak zvyknu obsahovat’ interfix -i- (napr.
quadriennium ,,§tvorro¢ie). Forma s vokalom o sa v latin¢ine nepouziva. Do sloven¢iny sa mohla dostat’
cez niektory romansky jazyk, v pripade hudobnych terminov je vysoko pravdepodobny taliansky povod.
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4.5.2. Kvint-, quinqu-

Bazoid kvint- je latinského povodu (quintus ,,piaty*) a ma vyznam ,,pat’, piaty*.
Zlozeniny s tymto bazoidom sa v SKMS nenachadzaju, SCS uvadza tri hesla (kvint-
akord, kvintesencia®', kvintsextakord).

V korpuse sa nachadzaju spolu tri lemy: kvintesencia/quintesencia (184), kvint-
akord (19), kvinttondlny (3). Variantna forma quinqu-, vychadzajica z latinskej za-
kladnej Cislovky quinque ,,pat™, je ojedinela: quinquenndl (2), quinquennalie (1),
quinquagesimalny (1).

Bézoid kvint- sa spaja s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zaklad-
mi cudzieho povodu.

4.6. VYZNAM ,,SEST*

4.6.1. Hexa-

Bazoid hexa- je gréckeho povodu: &€ (héx) ,,Sest™ (porov. aj heslo v SCS v po-
dobe hexa-, hex-). V. SKMS sa nachddza jedno pomenovanie hex-a-meter-o pod
heslom HEX. SCS obsahuje devét hesiel (napr. hexagram, hexahydrit, hexachord).

V korpuse sa nachadza 14 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 546 vy-
skytov): hexameter (238), hexagram (150), hexavakcina (52), hexadecimalny (25),
hexahydrat (13), hexapsalmos/hexapsalm (12), hexafluorid (11), hexakyanozelezi-
tan (9), hexagon (7), hexa-valentny (7), hexakoptéra/hexakopter (6), hexachlorben-
zén (6), hexachord (5), hexalégia (5). Dal$ich mnoZstvo lem ma niZsiu frekvenciu,
napr. hexadrachma, hexabromocyklododekan.

Bazoid hexa- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi a zékladmi cudzieho po-
vodu (hexameter, hexahydrat, hexadecimdlny, hexavalentny); b) s inymi bazoidmi
(hexalogia, hexachord).

4.6.2. Sext-, sex-, sexto-, sexta-, sexa-

Tento bazoid je latinského pdvodu (sex ,8est™, sextus ,Siesty).2 V SKMS sa
zlozeniny s tymto bazoidom neuvadzaju. V SCS sa nachadzaju tri hesla (sexagezimal-
ny, sexagon, sextakord), vlastny komponent ako samostatné heslo sa v SCS neuvadza.

3! Pravda, v tejto lexéme je numeralny vyznam demotivovany; porov. synchrénny vyznam ,,za-
kladna vlastnost’, jadro veci® a povodny vyznam quinta essentia ,,piaty element, piate sticno®, t. j. aris-
totelovsky éter; popri vode, zemi, vzduchu a ohni (lat. quinta essentia je kalkom z gr. zéumty ovoio —
pempte ousia).

32 Variant sex- stvisi so zakladnou ¢islovkou sex ,,Sest™, formu sexa- mozno dat’ do suvisu so zaklad-
nou cislovkou 60 (sexaginta). Vokal a figuruje aj v niektorych jednoduchych motivovanych lexémach.
Variant sext- pochadza z latinskej radovej ¢islovky sextus, sexta, sextum ,Siesty, Siesta, Sieste”. Segment
o nie je v latinéine dolozeny ani v kompozitnych, ani v jednoduchych lexémach. V sklonovani radove;j
Cislovky pri maskulinach a neutrach je pritomna padova pripona -0, ale davat’ ju do stvislosti s tymto
vokalom v niekol’kych slovenskych kompozitnych lexémach zrejme nema velké opodstatnenie. Skor by
mobhlo ist’ 0 analdgiu s inymi lexémami s komponentom -/dgia a interfixom o. Pritomnost’ variantu sexta-

¢
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V SNK sa nachadzaju lemy sextakord (4), sextalogia/sextologia (3), v AR st to
lemy sextakord (20), sextalogia/sextologia (14), sextahydrat (1).

Bézoid sa spéja: a) s cudzimi radixmi, resp. zakladmi (sextakord, sextahydrat);
b) s inymi bazoidmi (sextaldgia/sextologia, sexénium).

4.7. VYZNAM ,,SEDEM“

4.7.1. Hepta-, hept-

Bézoid hepta- je gréckeho povodu: éxza (heptd) ,,sedem™ (SCS uvadza heslo
v podobe hepta-). Ma vyznam ,,sedem, sedemnasobny*‘. SKMS ho neuvadza, v SCS
sa nachadza Sest’ hesiel (napr. heptaéder, heptagon, heptachord, heptoda).

V SNK sa nachadzaju Styri lemy s frekvenciou 5 a viac vyskytov: heptameron
(17), heptahydrdt (9), heptarchia (6), heptaldgia (6). Dalsie maja niz$iu frekvenciu:
napr. heptagon (4), heptachlor (2).

Bazoid hepta- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi cudzieho povodu (hepta-
hydrat, heptachlor); b) s inymi bazoidmi (heptarchia, heptalogia).

4.7.2. Septa-, sept-

Bazoid septa- je latinského povodu (septem ,,sedem*) a ma vyznam ,,sedem.
SKMS neobsahuje zlozeniny s tymto bazoidom, SCS uvadza dve hesla (septakord,
septentrionadlny), vlastny komponent ako samostatné heslo sa v SCS neuvadza.

V korpuse sa nachadza jedna lema s frekvenciou 5 a viac vyskytov: septakord
(25), dalsie maju frekvenciu menej ako 5 vyskytov: septagram (3) a d’alSie hapax
legomena.

Bézoid septa- sa spaja: s radixmi, resp. zékladmi cudzieho povodu (septakord);
b) s inymi bazoidmi (septagram, septalogia).

4.8. VYZNAM ,,OSEM*

4.8.1. Okta-, okto-

Bazoid okta-, okto- je grécko-latinského povodu: gr. dxrw (oktd), lat. octo
,,osem™ (SCS zachytava heslovy komponent v podobe okta-). Pri variante okto- mo-
zeme uvazovat o grécko-latinského povode, pri variante okta- sa priklaname ku
gréckemu pévodu.®® SKMS zlozeniny s tymto komponentom neuvadza, v SCS sa
spracuva 13 hesiel (napr. oktadekan, oktaéder, oktastich, otastylos, oktogon).

v lexémach z oblasti chémie mozno rovnako pripisat’ analogii s frekventovanymi nazvami obsahujiicimi
iné numeralne bazoidy (napr. pentahydrat, hexahydrat ap.). V latinskej slovnej zasobe sa nachadza
niekol’ko lexém utvorenych od slovotvorného zékladu sext- formantom obsahujucim vokal a (-arius, -ans),
ide vsak o jednoduché lexémy, nie kompozitné. Preto v slovencine uvazujeme o analogii.

3V gréétine sa samostatne pouzivala zakladna ¢islovka dxred (osem), v zloZeninach forma dkrd-,
pred vokalom redukovana na dxz-. V latin¢ine bola situacia podobna: zakladna ¢islovka v podobe octo
sa pouzivala samostatne a je pritomna aj vo vys$Sich numeraliach ré6zneho druhu. V zloZeninach sa v§ak
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V korpuse sa nachadza 10 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 127 vy-
skytov): oktaéder (46), oktobas (12), oktogon/oktagon (13), oktokoptéra/octoptéra
(9), oktenol (9), oktamér (8), oktogeén (7), oktoecho (7), oktosylab (5), oktahydrat (5).
Priblizne 70 % lem ma pocet vyskytov menej ako 5.

Bazoid okta-/okto- sa spaja: a) s inymi bazoidmi (oktamér, oktopod); b) ojedi-
nele s plnohodnotnymi radixmi, resp. zakladmi cudzieho povodu (oktoecho) a do-
maceho povodu (oktozvuk).

4.9.VYZNAM ,DEVAT*

4.9.1. Ennea-

Tento bazoid je gréckeho pdvodu: évvéa (ennéa) ,,devit™) a ma vyznam ,,de-
vat*. Ide o zriedkavy bazoid, slovenské slovniky lexémy s tymto komponentom ani
samotny komponent neuvadzaji. V SNK je pritomny iba v leme enneagram (32),
kde sa spaja s bazoidom -gram cudzieho pévodu. AR obsahuje dve lemy: enneagram
(214), enneatyp (2).

4.9.2. Nona-, non-

Bézoid nona- je latinského povodu (lat. nonus ,,devit*) a ma vyznam ,,devat’,
devatnasobny* (v SCS ma heslo podobu nona-). SKMS ani SCS lexémy s tymto
bazoidom neobsahuju. Vo VSCS sa nachadzaju $tyri hesld (nonadekdn, nonagezi-
malny, nonakontan, nonakozan).

V korpusoch je tento bazoid raritny. V SNK sa nachadza len jedna lema s frek-
venciou viac ako 5 vyskytov: nonoxynol (11). Dalsie dve su raritné: nonapeptid (2),
nonoxyl (1). V AR st to lemy nonapeptid (13), nonalogia (3), nonahydrdt (3), nona-
gon (3), nonameér (2) a niekol’ko hapax legomena.

Tento komponent sa spaja: a) s inymi bazoidmi (ronalégia, nonagon); b) s pl-
nohodnotnymi radixmi, resp. zakladmi cudzieho povodu (nonapeptid, nonafluor).

4.10. VYZNAM , POL, POLO-“

4.10.1. Hemi-

Bazoid hemi- je gréckeho povodu: & (hémi-) ,,pol“. Ma vyznam ,,polovica,
pol-“ (porov. aj heslo v SCS). V SKMS sa nachadza pod heslom HEMI v dvoch
hniezdach (hemi-plég-i-a, hemi-sfér-a), SCS obsahuje 21 hesiel (napr. hemiatrofia,
hemikaryon, hemimorfit, hemiparéza).

V SNK sa nachadza 14 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 1 701 vy-
skytov): hemisféra (1 413), hemiceluloza (133), hemiparéza (55), hemiplégia (30),
hemiceluldza (16), hemilaminektomia (11), hemihydrat (7), hemimorfit (6), hemicyk-

vyuzival interfix -i- (napr. octipes ,,osemnohy*). Pri druhovej ¢islovke octuplus (zastupuje aj chybajicu
nasobnu ¢islovku) sa pouziva interfix -u-.
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lus/hemicyclus (5), hemizygot (5), hemikolektomia (5), hemiparazit (5), hemicelulo-
Iyticky (5), hemipelagicky (5).

Tento bazoid sa spaja: a) najmé s plnohodnotnymi radixmi, resp. zdkladmi cu-
dzieho povodu (hemisféra, hemiparazit, hemiprotéza, hemikrystalicky); b) menej
s inymi bazoidmi (hemiplégia, hemikrania).

4.10.2. Semi-

Bazoid semi- je latinského povodu (semi ,,pol-, polo-,,) a ma vyznam ,,pol-,
polo-, polovicny* (porov. aj v SCS heslo semi-). SKMS obsahuje jedno hniezdo pod
heslom SEMI reprezentované lexémou semi-fin-al:e«. SCS uvadza 15 hesiel (napr.
semiduplex, semikolon, semipoldrny, semiterestricky).

V korpuse sa nachadza 25 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov, napr. semifind-
le (64 876), semikontakt/semicontact (139), semiklasicky (46), semiperiféria (32),
semipermeabilny (28), semikadencia (18), semihegemonia (9), semiséria (9), semi-
reliéf (9), semiprezidentsky (9), semiflexia (7), semicirkularny (7), semifeudalny (6).
Viac ako 82 % lem ma frekvenciu vyskytu menej ako 5.

Bézoid semi- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi za-
kladmi cudzieho povodu (semivarieta, semivegetarian, semimobilny, semiaridny),
vynimoc¢ne domaceho pdvodu (semiprvocislo, semiprostredie).

4.11. VYZNAM ,MNOHO*

4.11.1. Poly-

Bézoid poly- je gréckeho povodu: (polys ,,mnohy*). M4 vyznamy: 1. ,,mnohy,
pocetny, rozny; 2. ,,zli¢enina niekolkokrat substituovana alebo vyskytujuca sa
v zloZenom molekulovom stave®. Druhy vyznam sa viaze na odborné terminy z ob-
lasti chémie (v SCS sauvadza len prvy vyznam v hesle poly-). V. SKMS je 18 hniezd
pod heslom POLY (poly-ekran-g, poly-ester-g, poly-glot-g, poly-histor-g, poly-
-mér-g, poly-am-id-g, poly-et-yl-én-g, poly-fon-i-a, poly-gam-i-a, poly-graf-i-a,
poly-morf-izm-us, poly-prop-yl:én-o, poly-styr-én-o, poly-te-izm-us, poly-techn-
-ik-a, poly-tem-at:ic-k-y, poly-ur-et-an-g, poly-vinyl-chlor-id-¢). SCS uvadza 191
hesiel (napr. polyéder, polygon, polykracia, polykrystal, polysulfid, polyteizmus,
polyvizia).

V korpuse sa v oboch vyznamoch nachadza 158 lem s frekvenciou 5 a viac
vyskytov (spolu ide o 20 810 vyskytov):

Vo vyzname €. 1 je to 103 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 12 302
vyskytov), napr. polyfunkcny (4 915), polygraf (1 003), polygrafia (668), polyhistor
(659), polygon (659), polygamia (437), polysémia (368), polyfonia (318), polymor-
fizmus (238), polytechnika (204), polyteizmus (197), polyglot (182), polynom (179),
polytextia (176), polyfunkcia (147), polychromia (117), polytrauma (106); polyneu-
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ropatia (85), polygram (82), polylog (36), polytematicky (72), polycysticky (61), po-
byfyletizmus (17), polycytémia (16), polysyndeton (14), polyfag (8), polyklondlny (8),
polyrytmus (7), polymodalny (5). Takmer 70 % lem ma pocet vyskytov menej ako 5.

Vo vyzname €. 2 je to 55 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 8 508 vy-
skytov), napr. polystyrén (2 529), polymér (1 672), polyester (708), polysacharid
(613), polyetylén (419), polypropylén (310), polynenasyteny (275), polyuretan (261),
polyfenol (254), polykarbonat/ polycarbonat (161), polyvinylchlorid (160), polyme-
raza (142), polyamid (140), polypeptid (135), polymetalicky (100), polybutén (69),
polyfosfat (15), polysulfid (13), polyprotein (5).

Bazoid poly- sa spéja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi za-
kladmi cudzieho povodu (polyéter, polykultira, polyhybrid, polyvalencia, polymeta-
licky, polytematicky), ako aj domaceho povodu (polykyselina, polynenasyteny, poly-
Zivica); b) s inymi bazoidmi (polymér, polylog, polylexia, polygynia).

4.11.2. Multi-

Bazoid multi- pochadza z latinCiny (multus ,,mnohy, pocetny*) a znamena
,»vela, viac, mnoho, mnoho-, viac-, mnohonasobny*“. SCS obsahuje 59 hesiel (napr.
multicyklon, multifokalny, multimodelovanie), v SKMS sa pod heslom MULT spra-
cuva Sest’ hniezd (s vychodiskovymi motivantmi mult-i-kdr-a, mult-i-vitamin-g,
mult-i-mili-on-ar-¢, mult-i-[pro]ces-or-o, mult-i-serv-is-g, mult-i-later-al:n-y).

V korpuse sa nachadza 182 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 42 677
vyskytov): napr. multimedialny (8 719), multifunkcny (6 731), multiplex (4 506),
multikino (4 313), multikulturny (3 404), multimédia (1 793), multilateralny (1 267),
multimilionar (1 022), multietnicky (957), multizanrovy (792), multimiliardar (205),
multivitamin (199), multidisciplindrny (623), multipolarny (283), multidimenzional-
ny (203), multimodalny (184), multivesmir (149), multikandlovy (97), multiplatinovy
(95), multikultura (76), multitalent (59), multisenzoricky (43), multikonfesiondlny
(38), multiminerdlny (22), multiinstrumentalny (22), multiverbizacia (16), multiSam-
pion (14), multipripojka (9), multiefekt (7), multiklientsky (7), multikoalicia (7),
multiotecko (6), multiSportovec (6), multibalenie (6).

Bézoid multi- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi zaklad-
mi cudzieho povodu (multivesmir, multimorbidita, multiSampion), ako aj domaceho
povodu (multivrstva, multidotyk, multibalenie); b) s druhym komponentom v kombi-
nacii so sufixom (adjektiva multifokalny, multietnicky, multifaktorialny, multiodboro-
vy), ¢) menej Casto s inymi bazoidmi (multikoptéra, multifrénia, multitasking).

4.11.3. Pluri-

Bazoid pluri- pochadza z latinciny (pliis , gen. plaris ,,viac, va¢Smi*, ¢o je kom-
parativ lat. multum, porov. 4.11.2) a znamena ,,vel’a, viac, r6zny*“. SCS obsahuje péat
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hesiel (plurifokadlny, plurilateralny, pluripara, pluripotencia, plurivalent), v SKMS
sa pod heslom PLUS / PLUR nespracuva ziadna kompozitna lexéma.

V korpuse sa nachidza 5 lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (spolu 165 vysky-
tov): pluripotentny (96), pluricentricky (29), plurilingvizmus (25), pluripotencia (7),
pluricentrizmus (8).

Bazoid pluri- sa spaja: a) s plnohodnotnymi radixmi, resp. slovotvornymi za-
kladmi cudzieho povodu (pluripotencia); b) s druhym komponentom v kombinacii
so sufixom (pluricentricky).

5. SUMARIZACIA

5.1. FREKVENCNA CHARAKTERISTIKA

Kompletny prehl'ad o frekvencnom zastipeni jednotlivych bazoidov v Sloven-
skom narodnom korpuse (SNK) a v Slovniku cudzich slov (SCS) pontkaju tabul’ky
[2] (komponenty jednotiek SI) a [3] (dalSie komponenty). Uvadza sa v nich pocet
lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov a sumarna frekvencia tychto lem v SNK. Pri
udajoch tykajucich sa SCS sa uvadza pocet spracovanych hesiel s tymto komponen-
tom, ako aj informacia, ¢i sa dany bazoid spracuva ako samostatné heslo.

V prvej skupine medzi najproduktivnejSie bazoidy (t. j. komponenty s najvac-
$im poc¢tom exemplarov s frekvenciou 5 a viac vyskytov v SNK) patria mikro- (290),
mega- (179), nano- (50). Nie je ndhodné, Ze na prvych dvoch miestach sa nachadza-
ju komponenty mikro- a mega-, ktoré okrem vlastného, presne stanoveného ¢iselné-
ho vyznamu, maju aj pribuzné vyznamy (vel'mi) malej miery (mikrosuboj, mikro-
ekonomika) a (vel'mi) velkej miery (megatender, megaakcia®®). Jednotky s tymito
vyznamami su pritom ovela pocetnejsie. Skor ako zaujimavost’ mozno spomenut’
fakt, ze ide o bazoidy vyjadrujiice numericky ,,zrkadlové* hodnoty — milién a mi-
liéntinu, t. j. 10° (mega-), 10°¢ (mikro-). Dalsie bazoidy maju menej ako 20 takychto
lem: kilo- (17), giga- (12), mili- (11). Ostatné komponenty spadaji do pasma 10
a menej exemplarov. Bazoidov, ktoré nemaju ani jednu lemu s poctom vyskytov
5 a viac, je sedem (quetta-, ronna-, yotta-, zepto-, yokto-, ronto-, quecto-).

Najvyssiu sumarnu frekvenciu vSetkych jednotiek s po¢tom 5 a viac vyskytov
ma bazoid kilo- (150 616), hoci pocet takychto lem je len 17. D6vodom je to, Ze sem
patri uplne najfrekventovanejsia lema kilometer (121 606), ako aj tretia najpocetne;j-
Sia v skupine jednotiek SI: kilogram (27 119).

Z 24 bazoidov sa v SCS ako heslovych spracuva 16. Nenachadzaju sa tam tie,
ktoré¢ vyjadrujii najvacSie a najmensie nasobky, t. j. boli zavedené v roku 1991
(yotta-, zetta-, zepto-, yokto-), resp. v roku 2022 (quetta-, ronna-, ronto- zepto-);
porov. tab. [1]. Pochopitelne, pri tychto sa v SCS neuvadzaju ani konkrétne lexémy.
Potom je tu skupina bazoidov, ktoré sa sice v SCS ako heslové uvadzaju, ale bez

34 Pre pol’Stinu a rustinu porov. Pakuta-Borowiec (2013), Walczak (2016).
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hesiel s konkrétnymi lexémami (exa-, peta-, tera-, atto-). Najviac hesiel je uvede-
nych s bazoidom mikro- (163), ¢o koreSponduje aj s korpusovymi zisteniami (porov.
vyssie). Dalsie komponenty su v SCS reprezentované ovel'a mensim poétom hesiel:
kilo- (14), nano- (12), mili- (9), mega- (8), deka- (8).%

[2] Vyskyt bazoidov pomentivajicich nasobky jednotiek SI v SNK a SCS

SNK SCS
bazoid lemy komponent
(5 a viac vyskytov) vyskyty spolu pocet hesiel — heslo
quetta- 0 0 nie
ronna- 0 0 0 nie
yotta- 0 0 nie
zetta- 1 15 0 nie
€xa- 2 57 0 ano
peta- 5 218 0 4no
tera- 9 689 0 4no
giga- 12 2 690 4 4no
mega- 179 13 228 8 ano
kilo- 17 150616 14 ano
hekto- 4 2294 5 4no
deka- 3 512 8 4no
deci- 4 2 446 4 ano
centi- 4 46 042 6 ano
mili- 11 8515 9 ano
mikro- 290 48 728 163 ano
nano- 50 2872 12 ano
piko- 4 61 4 éno
femto- 3 49 1 éno
atto- 1 6 0 ano
zepto- 0 0 0 nie
yokto- 0 0 0 nie
ronto- 0 0 0 nie
quecto- 0 0 0 nie

3V tabulke uvadzame len zakladné podoby bazoidov, nie vSetky varianty.
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V druhej skupine medzi najproduktivnejsie bazoidy (t. j. komponenty s najvac-
$im poctom exemplarov s frekvenciou 5 a viac vyskytov v SNK) patria multi- (182),
poly- (158), mono- (131). Nasleduji bazoidy s poctom exemplarov v rozpati 50 —
100: tri- (80), di- (71), bi- (65). V rozpiti 10 — 30 exemplarov sa nachadzaji bazoidy
tetra- (29), semi- (25), penta- (19), uni- (16), hexa- (14), hemi- (14), duo- (10),
kvadr- (10), okta- (10). Menej ako 10 exemplarov maju bazoidy amfi- (5), hepta- (4),
kvint- (2), ambi- (1), sept- (1), ennea- (1), nona- (1). Ani jednu taktito lexému nema
komponent sext-.

Medzi tri komponenty s najvySSou sumarnou frekvenciou patria bi- (79 613),
semi- (65 338), mono- (61 144).

Z 23 bazoidov sa v SCS ako heslovych spracuva 18. Nenachadza sa tam Sest’
komponentov (kvadr-, ambi-, ennea-, sept, sext-, pluri-). Konkrétne lexémy sa vSak
neuvadzaju len s komponentom ennea-. Komponent multi-, ktory ma podla SNK
najvyssi pocet lem s frekvenciou 5 a viac vyskytov (182), je v SCS zastipeny 59
heslami, ¢o predstavuje piate miesto. Viac jednotiek maji v slovniku komponenty
poly- (191), mono- (138), tri- (102), di- (84). Viac ako 20 hesiel maju v slovniku este

komponenty fetra- (51), bi- (50), penta- (21), hemi- (21); porov. [3].

[3] Vyskyt d’alsich bazoidov s numeralnym vyznamom v SNK a SCS

SNK SCS
bazoid lemy komponent —
(5 a viac vyskytov) vyskyty spolu pocet hesiel heslo

mono- 131 61 144 138 ano
uni- 16 21 145 15 ano
di- 71 17 621 84 ano
amfi- 5 249 17 ano
ambi- 1 1029 7 nie
bi- 65 79 613 50 ano
duo- 10 4014 9 ano
tri- 80 21931 102 ano
tetra- 29 1335 51 ano
kvadr- 10 300 11 nie
penta- 18 699 21 ano
kvint- 2 203 3 ano
hexa- 14 546 9 ano
sext- 0 0 3 nie
hepta- 4 38 6 ano
septa- 1 25 2 nie
okta- 10 127 13 ano
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ennea- 1 32 0 nie
nona- 1 11 0 ano
hemi- 14 1701 21 ano
semi- 25 65 338 15 ano
poly- 158 20 810 191 ano
multi- 182 42 677 59 ano
pluri- 5 165 5 nie

Pokial’ ide o konkrétne jednotky (uvadzame tie s poCtom vyskytov viac ako
2 000), medzi najfrekventovanejSie zo skupiny SI patria: kilometer (121 606), centi-
meter (45 985), kilogram (27 119), milimeter (8 515), hektoliter (2 259), megawatt
(2 162). Spomedzi jednotiek s pribuznym vyznamom tychto komponentov st to
lemy mikrofon (11 886), mikroorganizmus (5 188), mikroregion (3 718), mikroskop
(3 158), mikrobus (2 148); blizsie porov. tab. [4].

V druhej skupine medzi najfrekventovanej$imi figurujli (opét’ ide o jednotky
s poctom vyskytov viac ako 2 000): semifinale (64 876), bicykel (50 658), uniforma
(18 198), monografia (13 258), monopol (12 200), dilema (11 283), monarchia
(10 799), multimedialny (8 719), biatlon (8 127), trilogia (7 631), bilaterdlny
(6 843), multifunkény (6 731), monolog (6 296), monopost (4 947), polyfunkcny
(4 915), multiplex (4 5006), multikino (4 313), multikulturny (3 404), monotonny
(3 343), triatlon/triathlon (3 818), biendle (3 589), tripartita (3 391), bilingvdlny
(3 201), polystyrén (2 529), dioda (2 279); porov. tab. [5].

V druhej skupine su jednotky s frekvenciou viac ako 2 000 vyskytov pocetne;j-
Sie, Co je pochopitelné. Ide totiz o pomenovania (terminologické, determinologizo-
vané ¢i neterminologické) s potencialom §irSicho komunikaéného zaberu nez jednot-
ky z prvej skupiny, ktoré dominantne patria do uzavretejSich komunikaénych regis-
trov v ramci komunikaénej sféry vedy a techniky.

[4] NajfrekventovanejSie lexémy s bazoidmi pomentiivajicimi nasobky jedno-
tiek SI v SNK (viac 2 000 a viac vyskytov)3*

lema frekvencia

kilometer 121 606
centimeter 45 985
kilogram 27 119
mikrofon* 11 886
milimeter 8515
mikroorganizmus* 5188
mikroregion*® 3718

3¢ Hviezdi¢kou * su oznacené lemy s bazoidom mikro- s vyznamom ,,(vel'mi) maly“.
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mikroskop* 3158
hektoliter 2259
megawatt 2162
mikrobus* 2148

[5] Najfrekventovanejsie lexémy s d’alSimi bazoidmi s numeralnym vyznamom
v SNK

lema frekvencia
semifinale 64 876
bicykel 50 658
uniforma 18 198
monografia 13 258
monopol 12 200
monarchia 10 799
dilema 11 283
multimedialny 8719
biatlon 8127
trilogia 7631
bilateralny 6 843
multifunkény 6731
monolog 6296
monopost 4947
polyfunkény 4915
multiplex 4 506
multikino 4313
multikultarny 3404
monotoénny 3343
triatlon/triathlon 3818
bienale 3589
tripartita 3391
bilingvalny 3201
polystyrén 2529
dioda 2279

5.2. SYSTEMOVO-PARADIGMATICKA CHARAKTERISTIKA

Numeralne internacionalizmy sa prirodzene zapajaji do Sirokej Skaly paradigma-
tickych vztahov. V nasledujlicej Casti spomenieme aspon niektoré z nich, pricom si
zvlast’ v§imame paradigmatické vztahy v skupine jednotiek SI a mimo jednotiek SI.

5.2.1. Paradigmatickost’ pomenovani v skupine jednotiek SI
Je zname, ze terminotvorba je zamerna ¢innost’, pricom principy tvorenia od-
bornych terminov a terminologickych skupin sa riadia potrebami presné¢ho a syste-
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matického pomenuvania v konkrétnej oblasti vedeckého poznania. Prirodzene, tyka
sa to aj skimanych bazoidov na vyjadrenie nasobkov jednotiek SI, ktoré sa tvoria
a pouzivaju pod kuratelou medzindrodnej institucie, Medzinarodny trad pre miery
a vahy. Paradigmatickost’ v tejto skupine prameni jednak zo spdsobu utvorenia
a etymoldgie komponentov, jednak zo vzt'ahov medzi nimi. Tak sa dosahuji zaklad-
né vlastnosti kladené nielen na odborné terminy, ale, ako ukazuje skiimana vzorka,
aj na ich slovotvorné komponenty. Ide o tieto javy:

e Etymon bazoidov fera- (10'?) az quetta- (10°°) je zaloZeny na nasobkoch
Cisla tri tretej mocniny &isla 10, napr. fera- ,,Styri“: 3 x 4 =12, t. j. 10'2, peta- ,,pat*:
3x5=15,t.j. 10", exa- ,,8est*: 3 x 6 =18, t. j. 10'® atd’.’’

e Koncové -a sa pouziva pri jednotkach vyjadrujiacich ndsobky od mega- vac-
Sie (mega-, giga-, tera-, peta-, exa-, zetta-, yotta-, ronna-, quetta-). Konové -o sa
pouziva pri jednotkach vyjadrujucich Casti od mikro- mensie (mikro-, nano-, piko-,
femto-, atto-, zepto-, yokto-, ronto-, quecto-).

e Baézoidy schvalené ako posledné v poradi (v rokoch 1991 a 2022) a pome-
nuvajuce ,,zrkadlové™ hodnoty maju suvztazné, z rovnakych etyménov utvorené
korene: zetta- (10*') : zepto (1072Y), yotta- (10%*) : yokto- (1072*), ronna- (10%") : ronto-
(1077, quetta- (10*) : quecto- (107%).

Pri neterminologickych vyznamoch niektorych komponentov sa stretdvame so
synonymizaciou jednak na urovni vyznamu ,,vel'mi velky“, ako aj pri vyzname
,»vel'mi maly* s pripadnou intenzifikaciou tychto vyznamov (ako priklady uvadzame
aj okazionalizmy), napr. fera- : giga- : mega- (terabordel — gigabordel, gigahit —
megahit, gigakoncert — megaoncert); mini- : mikro- : nano-, pripadne d’alsie (mikro-
tava — pikotava — nanotava — femtotava).

5.2.2. Paradigmatickost’ pomenovani mimo jednotiek SI

V tejto Casti strucne opisujeme paradigmatické vzt'ahy bazoidov v pomenova-
niach mimo jednotiek SI, konkrétne vzt'ahy na urovni lexikalneho pola, synonymie
a antonymie.

5.2.2.1. Lexikalne pole

Zaradenost’ do lexikalneho pol’a, resp. onomaziologickej lexikalnej paradigmy
(Dolnik 2003, s. 87 — 88) determinuje samotny Ciselny vyznam komponentov, ktoré
sa spajaju s rovnakym zakladom alebo bazoidom, ¢im vznikaju lexikalne minipara-
digmy, napr. dilogia — trilogia — tetralogia — pentalogia — hexalogia — heptalogia —
oktalogia — nonalogia — dekalogia, tetraéder — pentaéder — hexaéder — heptaéder —

37 Na podobnom principe vyjadrenia nasobkov je zalozeny Pelletierov systém zapisu velkych ¢i-
sel:" milién — miliarda, bilion — biliarda, trilion — triliarda, kvadrilion — kvadriliarda, kvintilién — kvin-
tiliarda atd’.
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oktaéder — polyéder, hemiplégia — triplégia — kvadriplégia, univariacny — bivariac-
ny, dilema — trilema, unilateralny — bilateralny — trilateralny — multilateralny, mo-
noftong — diftong — triftong, monogamia — bigamia — trigamia — polygamia, bifurka-
cia — trifurkacia, dichotomia — trichotomia, monolog — dialog — trialog — tetralog,
biatlon — duatlon — triatlon — kvadriatlon — pentatlon. V tychto pripadoch ide takmer
vzdy o sémantické vztahy na Grovni kohyponymie (umelecké dielo: dilogia — trilo-
gia atd’., vokal: monoftong — diftong — triftong), priCom ojedinele sa do sémantické-
ho vztahu moézu dostat’ internacionalne komponenty s domacimi komponentmi
(semifindle — Stvrtfindle — osemfindle — Sestndstfindle).

5.2.2.2. Synonymické vztahy

Internacionalne numerické bazoidy sa do synonymickych vztahov zapajaju
viacerymi sposobmi. Predpokladom synonymickosti celej lexémy je jednak synony-
mickost a ekvivalentnost’ viacerych prvych bazoidov, ako aj synonymickost’ a ekvi-
valentnost’ druhych zdkladov, s ktorymi sa numeralne bazoidy kombinujt. P. Mitter
(2006, s. 74) v tejto suvislosti uvazuje o ekvivalentotvornych komponentoch (napr.
bi- : dvoj-, poly- : mnoho-).

Internacionalne bazoidy mézu vstupovat’ do ekvivalentotvorného vzt'ahu:

a) navzajom pri zachovani identického druhého zakladu (polyfunkcny — multi-
Sfunkcny, multivalent — plurivalent, multiverbizdcia — pluriverbizdcia);*

b) s domacim zakladom pri zachovani identického druhého zékladu (polyfunkcny
— mnohofunkcny, monofunkcny — jednofunkcény, polytematicky — mnohotematicky);

¢) s domacim zékladom pri odliSnosti druhych zékladov z hl'adiska p&vodu
(bifokalny — dvojohniskovy, heptagon — sedemuholnik, semiterestricky — polosucho-
zemsky);

Alternativy a), b), ¢) sa mozu rézne kombinovat, ¢im sa do synonymického
vztahu dostavaju viac ako dve lexémy, priCom d’alsi ¢len radu méZe pribudnit’ na
osi synonymnych prvych zakladov domaceho povodu (polyfunkcny — multifunkcny
— mnohofunkcny — viacfunkcny, multilingvalny — multijazykovy — mnohojazykovy —
viacjazycny, multinarodny — mnohondrodny — viacnarodny).

Sumar jednotlivych kombinatorickych alternativ ponuka tabul’ka [6].

3% Prirodzene, pritomnost’ bazoidov s rovnakym vyznamom automaticky neznamena vytvorenie
synonymického vzt'ahu. Podstatny je lexikalny vyznam pomenovania ako celku; porov. napr. jednot-
ky, pri ktorych synonymicky vztah nevznika: biatlon ,pretekarska disciplina zlozena z behu na ly-
ziach a strel'by* — duatlon ,,preteky pozostavajice z dvoch vytrvalostnych disciplin, behu a jazdy na
bicykli“.
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[6] Typy synonymickych ekvivalentov

bazoid druhy zaklad priklady

odli$ny bazoid rovnaky zaklad polyfunkény — multifunkcny

(internacionalny —

internacionalny)

odlisny bazoid rovnaky zaklad bikvadrat — dvojkvadrat,

(internacionalny — domaci) polyfunkcny — mnohofunkcny,
multifarebny — mnohofarebny
— viacfarebny

rovnaky bazoid odlisny zaklad multikonfesionalny

(internacionalny) (internacionalny — domaci) — multinabozensky,
multilingvalny — multijazykovy

odli$ny bazoid odlisny zaklad bilingvalny — dvojjazycny,

(internacionalny — domaci) (internacionalny — domaci) bilateralny — dvojstranny

5.2.2.3. Antonymické vzt'ahy

Antonymia sa vyskytuje menej Casto ako synonymia. Je viazana na niekol’ko
komponentov, pricom do protikladu sa dostavaji najma vyznamy: ,,jedno® : ,,vela“
(monolingvalny : polylingvalny, monom : polynom, unilaterdlny : multilateralny,
monospermia : polyspermia), ,jedno® : |, dva‘ (unilateralny : bilaterdlny), ,,jedno* :
»dvojaky, ktorykol'vek* (unilokalita : ambilokalita).

5.3. KOMUNIKACNA CHARAKTERISTIKA

Lexikalne jednotky s numeralnymi komponentmi st zvic¢sa registrovo a termi-
nologicky motivované (k vymedzeniu porov. Olostiak 2010, 2011, s. 267 — 279,
Olostiak 2015), t. j. ide o pomenovania preferencne pouzivané v komunikacne;j sfére
vedy (k vymedzeniu tejto sféry porov. Slancova 2022, s. 73 — 103). V nasledujuce;j
Casti stru¢ne uvedieme najcastejsie subsféry, v ktorych sa skiimané kompozitné jed-
notky vyskytuju.

Samotn4 prva skupina bazoidov vyjadrujiicich numeralne modifikétory sa tyka
pomenovani jednotiek SI, teda odbornych terminov, ktoré sa systémovo pouZzivaju
v oblasti fyziky (napr. kilopascal, megapascal, gigawatt, terajoule, nanogram, piko-
farad, femtosekunda), priCom neskor boli adaptované aj inych oblastiach, najmé
v informatike (napr. kilobajt, megabajt, gigabajt, terabajt).

Bazoidy s vyznamami ,,dva“, ,tri* atd’. (napr. bi-, tri-, tetra-*) sa pouzivaju
v nazvoslovi organickej chémie, v chémii sa pouziva termin ndsobiace predpony,
ktoré¢ oznacuju pocet rovnakych substituentov (napr. 1,2-dimetyletyl, trichlor-).
K principom tvorenia tychto nazvov porov. napr. Heger — Devinsky (2000), Skalko-
va et al. (2009), "", Prirodzene, v chemickej terminologii sa vyskytuju aj d’alSie

3 Pre zlozité fragmenty sa pouzivaju bazoidy typu bis-, tris-, tetrakis-, pentakis- a i., ktorym sa
v tejto Stadii nevenujeme.
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exemplare, napr. monoderivat, monomér, monosubstituovany, polyadicia, poly-
valencia, semimikroanalyza, semipoldrny.

Terminy s numerdlnymi komponentmi sa pouzivaju prakticky vo vSetkych ved-
nych odboroch (rdmcové Clenenie podla Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky, cit. podl'a Slan¢ova 2022, s. 73): ide o prirodné, ma-
tematické, informatické a kybernetické vedy; technické vedy; lekarske a zdravotnic-
ke vedy; poddohospodarske, lesnicke a veterinarske vedy; spolo¢enské vedy; huma-
nitné vedy; umelecké vedy a vedy o umeni. Konkrétne uvadzame niektoré subsféry:
matematika (heptaéder, monom, trinom, oktaéder, trisekcia, trisekanta), lekarstvo
(ambidexter, bisexudl, hemianestézia, hemiatrofia, hemiplégia, monobrachia, triplé-
gia, polyneuritida), farmakologia (polyvakcina), genetika (trisomia, kvadrivalent,
polyhydrid, polysomatia), biologia (hemikaryon, hemiparazit, monoblast, amfibiont,
pentaploid, semiteresticky), zooldgia (monofdagia, monotop, unipara), botanika (he-
mikryptofyt, tetrametria, tetrapetdlny), ekologia (polytop), geologia (hemidendrit,
hemikrystalicky, semipodzol, polygénny, polymikiny), mineralogia (hemiéder, hemi-
morfia, monokrystal, dichroizmus, digyra, polymetadl), meteorologia (polymeter),
astronémia (dichotomia, kvadruplet), technika a elektrotechnika (monoclanok, hep-
toda, oktoda, monostabilny, ambifonia, bipdl, bistabilny), doprava (monoreil), lo-
diarstvo (trimaran), kozmonautika (diergol), pol'nohospodarstvo (monokultura),
architektura (pentastylos, oktastylos, monopteros), numizmatika (tetradrachma),
politolégia, politika (monokracia, bipolita, tripartita), lingvistika (diftong, semi-
okluziva, semivokadl, polygenéza, polyonymia, polysémia, polysynteticky), literarna
veda (heptameter, oktosylab, oktastich, hemistich, amfibrach, monopddia), hudobna
veda (hexachord, bitondlny, trisondta, tetrafonia, polytonalny), vytvarné umenie
(monotypia, polychromovany), film (polyekran), etnografia (unilokalita, ambilokali-
ta), Sport (semifindle, triatlon, kvadriatlon, pentatlon).

Je prirodzené, Ze mnoZstvo pomenovani (rovnaké aj odlisné lexie) sa pouziva vo
viacerych vednych odboroch, napr. semipermeabilita (chémia, biologia), trimetal
(technika, polygrafia), trimorfia (mineralogia, chémia), polyribozom (biologia, geneti-
ka), polyméria (chémia, botanika). Vyrazné zastupenie maju tiez lexémy, ktoré sa v le-
xikografickych priru¢kach spractuvaji s funkénym kvalifikatorom odb. Ten sa v SSSJ
pouziva v dvoch pripadoch: 1) pri pomenovaniach pouzivanych v oblastiach, ktoré sa
nevnimajui ako odbor vedy ¢i techniky (verejna sprava, technologické postupy a pod.,
napr. alokdcia, fixacny, dezén); 2) pri pomenovaniach so Sirokym vSeobecnovednym
alebo vSeobecnotechnickym vyznamom, ktoré su rozsirené v odbornom diskurze ako
takom, teda nie st viazané len na jednu vednu disciplinu ¢i skupinu vednych disciplin
(v ramci spoloéenskovednych, prirodovednych ¢i technickych odborov; napr. bindr-
nost, cyklizacia, divergentny; zdovodnenie porov. v ivode v prvom dieli SSSJ 2006,
s. 36). V nasom materiali mozno spomentit’ napriklad tieto pomenovania s kvalifikato-
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rom odb.: ambivalentny, monotonny, monotematicky, unilaterdlny, dichotomia, bipo-
larny, semiaridny, semihumidny, triplicita, polycentricky.*°

5.4. DALSIE POZNAMKY

Z hladiska ortografie zretelne dominuje pisanie dovedna; porov. mikrosuboj
(437) — mikro suboj (7), mikrourovern (151) — mikro urover (11), megahviezda (617)
— mega hviezda (8), megauspech (112) — mega uspech (7), multifunkcny (6 731) —
multi-funkcny (4) — multi funkcny (1). V pripadoch novych alebo relativne novsich
komponentov, ktorych frekvencia zatial’ nie je vysoka a nie su dostato¢ne adaptova-
né, je zastupenie jednotlivych variantov vyrovnané, resp. v niektorych pripadoch
dokonca prevazuje pisanie osobitne; porov. vyskyty v korpuse Aranea: zeptogram
(2) — zepto gram (1), zeptosekunda (1) — zepto sekunda (3), zettagram (0) — zetta
gram (1), zettatona (0) — zetta tona (1), zettawatt (0) — zetta watt (1). Ide o vel'mi
nizke vyskyty v zéne hapax legomena, takze v takychto pripadoch nemozno odporti-
¢at’ danu formu len na zaklade samotnych dokladov. Avsak, ako sme konstatovali,
vzhl'adom na to, Ze pri inych, etablovanych komponentoch sa pevne ustalilo pisanie
dovedna, odporu¢ame podoby typu zeptosekunda, zettotona.

Z hladiska priezra¢nosti motivacie vo vacsine z analyzovanych pomenovani je
numeralny vyznam bazoidu zretel'ny (kilometer, terabajt, nanosekunda, monokultu-
ra, bilaterdlny, triatlon) a proces demotivacie registrujeme vynimocne (napr. kvinte-
sencia, uniforma, semester, monografia, mikrofon, bicykel).

V neposlednom rade sa do pozornosti ponuka problematika polysémie. Pri
bazoidoch vyjadrujlicich nasobky jednotiek SI sa polysémia vyskytuje v pasme
10 az 10° t. j. tyka sa komponentov nano-, mikro-, centi-, deka-, hekto-, kilo-,
mega-, giga- (okrem mili-, deci-). Pri bazoidoch kilo-, hekto-, deka-, centi- ide
o Specifika¢ny vztah ,Ciselny vyznam“ — ,Ciselny vyznam tykajuci sa fyzikal-
nych veli¢in“. Pri bazoidoch giga-, mega-, mikro-, nano- sa ako vychodiskovy
uvadza vyznam velkej miery (giga-, mega-), resp. malej miery (mikro-, nano-),
ide o metaforicko-Specifika¢ny vztah ,,vel'kd/mald miera“ — ,,presné ¢iselné vy-
jadrenie velkej/malej miery*“. Okrem toho bazoid mikro- ma aj treti vyznam ,,suvi-
siaci s mikrofotografiou, mikrofotograficky* (mikrosnimka) a bazoid nano- ma
treti vyznam ,,sivisiaci s nanotechnologiami (nanomedicina). Bazoidy v tychto
pripadoch sekundarne nadobudli vyznam celej lexémy, ktorej su sti¢ast’ou vo svo-
jom prvotnom vyzname: mikrofotografia — mikro- ,,suvisiaci s mikrofotogra-

4 Pravda, slovniky sa v pouzivani funkénych kvalifikator pomerne &asto odli$uju, napr. ambiva-
lentny: kniz. (KSSJ, SSSJ), kniz. a odb. (SCS), odb. (VSCS); bifurkacia: odb. (SSSJ), kniz. a odb.
(SCS), kniz., vod., lek., ped., skol. (VSCS, pri kazdej lexii samostatny kvalifikator); monokracia: polit.,
admin. (SSSJ), bez kvalifikatora (SCS), polit., odb. (VSCS). Dévody, preco je to tak, vsak v tejto $tadii
neanalyzujeme.
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fiou*, nanotechnolégia — nano- ,,stvisiaci s nanotechnologiami®.*! Porov. aj pri-
pady nenumeralnych bazoidov typu biologicky — bio- ,biologicky“ (biomasa),
automobil — auto- ,,automobilovy* (autolekdrnicka).

6. ZAVER

Lexikalne jednotky s internacionalnymi komponentmi s numerdlnym vyzna-
mom patria medzi Specifické, prevazne registrovo a terminologicky priznakové po-
menovania nielen z oblasti prirodnych a matematickych vied, akymi su fyzika, ché-
mia, matematika a i., ale aj z ostatnych oblasti vedeckého poznania (lekarske vedy,
literarna veda, lingvistika, hudobna veda a i.). Potreba mat’ k dispozicii nové kompo-
nenty na pomenovanie ¢iselnych pojmov vedie k aktivizacii inten¢nej vedeckej slo-
votvorby, ktora sa opiera o principy jednoznacnosti a systémovosti; porov. nové ba-
zoidy vyjadrujlice extrémne vysoké alebo extrémne nizke hodnoty fyzikalnych jed-
notiek, ale nielen tych (takato potreba sa ukazuje najmé v oblasti informatickych
vied); porov. nové bazoidy quetta- (s vyznamom 10°°), ronna- (10?), ronto- (107),
quecto- (107%9),

Z hladiska miesta takychto pomenovani v komunikacnom priestore ide o po-
merne heterogénnu skupinu. Na jednej strane su tu exemplare, ktoré zasadne prekra-
¢uju svoj podvodny komunikacny domicil a celkom bezne sa pouzivajii vo vacsine
komunikaénych sfér (vratane beznej hovorenej komunikacie). St to lexémy ako na-
priklad kilometer (121 606), semifindle (64 876), bicykel (50 658), centimeter
(45 985), kilogram (27 119), uniforma (18 198), monografia (13 258), monopol
(12 200), dilema (11 283), monarchia (10 799).** Na druhej strane sa nachadza (pre-
vazné) mnozstvo jednotiek s extrémne nizkym komunikaénym vyuzitim, izko Spe-
cializované odborné terminy (polychronia, tributyléder, tetragyra, megafauna),
hapax legomena a okazionalizmy (kvadrilema, polykracia, pentachlor, monoan-
dria). Osobitne sa Ziada spoment’ okazionalizmy s vyznamom vel'mi velkej miery
alebo vel'mi malej miery typu terabordel, megauhorka, giganahoda; mikrobalenie,
nanosukna, pikotava.

Medzi tymito krajnymi pdlmi sa prirodzene nachadza celda Skala jednotiek
s rozliénym komunikacnym vyuzitim.

Jednotky s numerickym bazoidom maju dominantne grécky a/alebo latinsky
povod. Predstavujil vyraznu skupinu, na ktorej mozno pozorovat’ internacionalizac-
né tendencie v podobe viacerych javov. Predovsetkym je to podskupina jednotiek
s vylu¢nou existenciou (t. j. bez synonym domaceho pdvodu), pri ktorych pritvore-

4 Nanotechnoldgia ,,odbor vedeckého vyskumu zaoberajuci sa tvorbou i vyuzivanim technoldgii
v meradle radovo nanometrov (miliardtin metra)* (sémantizacia podla SSSJ) — nano- ,stvisiaci
s nanotechnolégiami®, napr. nanoveda ,,medicinska aplikdcia nanotechnologie*.

4 Uvadzame lemy s frekvenciou viac ako 10 000 vyskytov v korpuse prim-public-8.0-all.
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nie domacich ekvivalentov nie je potrebné. Utvorenim/prevzatim internacionalizmu
sa nominaéna potreba uspokojuje dostatocne. Ako bolo spomenuté, ide najmai o jed-
noznacne definované odborné terminy (kilotona, megajoule, miliampér, disacharid,
hexahydrat). V d’alej, poCetne menej zastipene]j skupine sa prejavuju tendencie
k vyvazovaniu, ked’ popri internacionalizmoch funguji analogické synonyma utvo-
rené z domacich zdrojov (diftong — dvojhlaska, bilaterdlny — dvojstranny, monoga-
mia — jednozenstvo, pentagon — pdtuholnik). Miera vyvazovania na osi domace —
internaciondlne ma pritom viacero podob. Aj pri analyze tejto skupiny sa ukazuje, ze
okrem dichotomie domdce — internacionalne je potrebné pocitat’ aj s trichotomiou
internaciondlne — hybridné — domdce; porov. napriklad synonyma typu multilingval-
ny — multijazykovy — mnohojazykovy, d’alej hybridné jednotky, pri tvoreni ktorych
dochédza ku kombinacii internaciondlny bazoid + domadci zaklad (multindrodny,
polyndrodnostny*), ako aj synonyma, pri ktorych do konkuren¢ného vzt'ahu vstupu-
je prvy komponent pri zachovani druhej zlozky (monofunkcny — jednofunkcny, poly-
tematicky — mnohotematicky).

V stadii sme nadrtli fungovanie vybratej skupiny internacionalnych jednotiek
z viacerych hladisk (etymologické, jazykovo-Struktirne, sémantické, nominac¢no-
-slovotvorné, frekven¢né, kombina¢né, komunikacné), co vSak neznamend, Ze ide
o vycerpavajlicu analyzu. Téma vyjadrenia ¢iselnych pojmov prostrednictvom inter-
nacionalnych komponentov ¢i celych lexikalnych jednotiek je stale aktualna, priCom
internacionalizacia je v tomto segmente zastiipend velmi vyrazne (staci napriklad
vziat’ do Givahy jazykové stvarnenie velkych ¢iselnych pojmov typu sextilion 106,
sextiliarda 10%, septilion 10%, septiliarda 10%; porov. aj pozn. 37). Ukazuje sa, ze
prevzaté pomenovania su v tejto oblasti z hl'adiska jazykovej ekonomie vyhodnejsie.
Spomedzi perspektiv d’alSieho vyskumu tohto vyseku lexikalnej zasoby mozno spo-
menut napriklad analyzu nomina¢nych vzt'ahov (najmi slovotvorby a abreviacie),
internacionalizacie a spdsobov adaptacie v slovencine ¢i podrobnejsi vyskum komu-
nikac¢no-pragmatickych aspektov (napr. kreovanie a fungovanie sekundarnych vy-
znamov, komunika¢né vyuzitie okazionalizmov s tymito bazoidmi a pod.).
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